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Des données sous plusieurs formes 

Statistique Canada diffuse es données sous formes diverses. 
Outre les publications, des totalisations habituelles et spéciales 
sont offertes. Les données sont disponibles sur Internet, disque 
compact, disquette, imprimé d'ordinateur, microfiche et microfilm, 
et bande magnétique. Des cartes et d'autres documents de référence 
géograph,ques sont disponibles pour certaines sortes de données. 
Laccés direct a des données agrégees est possible par 10 
truchement de CANSIM, Ia base de données ordinolingue et le 
système d'extraction de Statistique Canada. 

Comment obtenir d'autres renseignements 

Toute demande de renseignements au sujet de Ia présente 
publication ou au sujet de statistiques ou de services connexes doit 
etre adressée a: Section de l'enquête annuelle des manufactures, 
Division de la fabrication, de Ia construction et de rénergie, 
Statistique Canada, Ottawa, Ontario, KIA 0T6 téléphone: 
(613) 951-3516) ou a l'un des centres de consultation régionaux 
de Statistique Canada: 

Data in many forms 

Statistics Canada disseminates data in a variety of forms. in 
addition to publications, both standard and special tabulations 
are offered. Data are available on the Internet, compact disc, 
diskette, computer printouts, microfiche and microfilm, and 
magnetic tape. Maps and other geographic reference 
materials are available for some types of data. Direct online 
access to aggregated information is possible through CANSIM, 
Statistics Canada's machine-readable database and retrieval 
system. 

How to obtain more information 

Inquiries about this publication and related statistics or 
services should be directed to: Annual Survey of Manufacturing 
Section, Manufacturing, Construction & Energy Division, 
Statistics Canada, Ottawa, Ontario, KIA 0T6 (telephone (613) 
951-3516) or to the Statistics Canada Regional Reference 
Centre in: 

Halifax (902) 426-5331 Regina (306) 780-5405 Halifax (902) 426-5331 Regina (306) 780-5405 
Montreal (514) 283-5725 Edmonton (403) 495-3027 Montréal (514) 283-5725 Edmonton (403) 495-3027 
Ottawa (613) 951-8116 Calgary (403) 292-6717 Ottawa (613) 951-8116 Calgary (403) 292-6717 
Toronto (416) 973-6586 Vancouver (604) 666-3691 Toronto (416) 973-6586 Vancouver (604) 666-3691 
Winnipeg (204) 983-4020 Winnipeg (204) 983-4020 

Vous pouvez également visiter notre site sur le Web: 
http://www.statcan.ca  

Un service d'appel interurbain sans frais est offert 
A thus los utilisataurs qui habitent A I 'extéricur 
des zones do comimunication locale des centres de con-
sultation régionaux. 

Service national do rens.igneuents 	1 800 263-1136 
Service national d 'appal-ails do 

t6l6counications pour los 
ealentendants 	 1 800 363-7629 

Ntéro pour ceenander seulenent 
(Canada at tats-Unis) 	 1 800 267-6677 

Renseignements sur les commandes/abonriements 

Los prix n'incluent pas Ia taxe do Yenta 

Une version papier, n° 33-251-XPB au catalogue, est pubuiée 
annuellement au coOt de 40 $ Ic numéro au Canada. A I'extérieur 
ciu Canada, le coit est de 40 $ US le numéro. 

Faites parvenir votre commande a Statistique Canada, Division des 
operations et de i'intégration, Gestion de Ia circulation, 
120, avenue Parkdale, Ottawa (Ontario) K1A 0T6 ou téiéphonez su 
(613) 951-7277 ou 1 800 700-1033, par télécopieur au (613) 951-1584 
ou 1 800 889-9734 ou via l'lnternet a: order@statcan.ca . Pour 
changement d'adresse veuillez fournir votre ancienne et nouvelle 
adresse. On peut aussi se procurer les publications de Statistique 
Canada auprès des agents autorisés, des libraines locaies et des 
bureaux locaux de Statistique Canada. 

You can also visit our World Wide Web site: 
http;//www.statcan.ca  

Toll-free access is provided for all users Who 
reside outside the local dialing area of any of 
the Regional Reference Centres. 

National enquiries line 	 1 800 263-1136 
National tel.counications 

device for the hear ing 
iupair.d 	 1 800 363-7629 

Order -only line (Canada 
and United States) 	 1 800 267-6677 

Ordering/Subscription information 

All prices exclude sales tax 

A paper version, catalogue no. 33-251-XP8 is published annually 
for $40.00 per issue in Canada. Outside Canada the cost is 
US $40.00 per issue. 

Please send orders to Statistics Canada, Operations and 
integration Division, Circulation Management, 120 Parkdaie 
Avenue, Ottawa Ontario, K1A 016 or by dialing (613) 951-7277 
or 1 800 700-1033, by fax (613) 951-1584 or 1 800 889-9734 or 
by Internet: order@statcan.ca . For change of address, 
please provide both old and new addresses. Statistics 
Canada publications may also be purchased from authorized 
agents, bookstores and local Statistics Canada offices. 

Normes de service a Ia clientele 

Statistique Canada s'engage a fournir a ses ciients des services 
rapides, fiables et courtois et dans Ia iangue officielie de leu 
choix. A cet égard, notre orgartisme s'est dote de normes de 
service a la clientele qui doivent être observées par le:. 
employés Iorsqu'iis oftrent des services a Ia clientele. Poe 
obtenir une copiede ces normes de service, veuillez communique 
avec le centre de consuSaton regonai do Statistique Canan. 
Ic plus prés do chez vous 

Standards of service to the public 

Statistics Canada is committed to serving its clients in a prompt, 
reliable and courteous manner and in the official language of 
their choice. To this end, the agency has developed standards 
of service which its employees observe in serving its clients. 
To obtain a copy of these service standards, please contact 
your nearest Statistics Canada Regional Reference Centre. 
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Note of appreciation 

Canada owes the success of its statistical system 
to a long-standing co-operation involving Statistics 
Canada, the citizens of Canada, its businesses, 
governments and other institutions. Accurate and 
timely statistical information could not be produced 
without their continued co-operation and goodwill. 

Note de reconnaissance 

Le succès du système StatiStique du Canada 
repose sur un partenariat bien établ: entre 
Statistique Canada ef Ia population, les entreprises, 
les administrations canadiennes et les autres 
organismes. Sans cette collaboration et cette bernie 
volonté, :1 serait impossible de produire des 
statistiques précises et actuelles. 



Symbols 

The following standard symbols are used 
in Statistics Canada publications: 

figures not available. 
figures not appropriate or not applicable. 

- 	nil orzero. 
-- 	amount too small to be expressed. 
p 	preliminary figures. 
r 	revised figures. 
x 	confidential to meet secrecy requirements of 

the Statistics Act.  

Signes conventionnels 

Lcs signes conventionnels suivant sont ernployés 
uniformément dans les publications de Statistique 
Canada: 

nombres indisponibles. 
n'ayant pas lieu de figurer. 

- néant ou zero. 
-- nombres infimes. 
p nombres provisoires. 
r 	nombres rectiflés. 
x confidentiel en vertu des dispositions de Ia Loi 

sur Ia statistique relative au secret. 

	

The following symbols indicate the 	Les signes suivants donnent le pourcentage estimé 

	

percentage of each value or quantity accounted 	de chaque valeur ou quantité. 
for by estimates. 
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e 
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D Abbreviations 

Classifications 

SCG Standard Classification of Goods 
(See Appendix 2) 

SIC 	Standard Industrial Classification, 1980 

Units of Measure (in alphabetic order) 

Bundle - Metric bundle 
K - Thousand 
• litres - Thousand litres 
• in - Thousand metres 
• m2  - Thousand square metres 
• m2  (3.175 mm) - Thousand square metres 

3.175 mm basis 
• m2  (6.35 mm) - Thousand square metres 

6.35 mm basis 
• m2  (9.525 mm) - Thousand square metres 

9.525 mm basis 
' • m2  (12.7 mm) - Thousand square metres 

12.7 mm basis 
K m2  (15.875 mm) - Thousand square metres 

15.875 mm basis 
• m3  - Thousand cubic metres 
kg - Kilogram 
kg but fat - Kilogram butter fat content 
kg sug so! - Kilogram - sugar solid basis 
L (alcohol) - Litre absolute alcohol 
m - Metre 
m2  - Square metre 
m3  - Cubic metre 
m3  (logs) - Cubic metres - logs 
m3  (sawn) - Cubic metre (sawn lumber) 
Met roll - Metric roll 
Suite - Number of suites 
Tonne - Metric tonne 
Tonne (ad) - Air dry metric tonne 
Tonne (od) - Over dry metric tonne 
100 m2  - 100 square metres 

Other Abbreviations 

n.e.c. Not elsewhere classified 
99 	All manufacturing industries  

Abréviations 

Classifications 

CTB Classification type des biens 
(Voir l'annexe 2) 

CTI Classification type des industries, 1980 

Unites de mesure (en ordre aiphabétique) 

K - Milliers 
K litres - Millier de litres 
K m - Millier de metres 
K m2  - Millier de metres carrés 
Km2  (3.175 mm) - 1,000 de metres carrés base 

de 3.175mm 
• m2  (6.35 mm) - 1,000 de metres carrés base 

de 6.35 mm 
• m2  (9.525 mm) - 1,000 de metres carrés base 

de 9.525 mm 
• m2  (12.7 mm) - 1,000 de metres carrés base 

de 12.7 mm 
Km2  (15.875 mm) - 1,000 de metres carrés base 

de 15.875 mm 
• m3  - Millier de metres cubes 
kg - Kilogramme 
kggbeur - Kilogramme - grasdebeurre 
kg suc so! - Kilogramme (sucre), base solide 
L (alcool) - Litre d'alcool absolu 
m -Metre 
m2  - Metre carré 
m3  - Metre cube 
m3  (billes) - Metres cubes (billes) 
m3  (scie) - Metres cubes bois scié 
Mobiliers - Nombre de mobiliers 
Paquet - Paquet métrique 
Rouleau métr - Rouleau métrique 
Tonne - Tonne méthque 
Tonne (sa) - Tonne métrique, séché a l'air 
Tonne (sf) - Tonne métrique, séché au four 
100 m2  - Cent metres carrés 

Autres abréviations 

n.c.a. Non classé(e)s ailleurs 
99 	Toutes les industries manufacturières 
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Industrial Classification 	 Classification industrielle 

	

This publication contains data for 	Cette publication contient les données pour les 
the following four-digit industries 	industries suivantes a quatre chiffres classifiées au grand 
classified to Major Group 17, Leather and 	groupe 17, Industries du cuir et des produits connexes ainsi 
Allied Products Industries and their 	que leurs matrices respectives dans CANSIM. 
respective CANSIM matrices. 

SIC 	Matrix 
Title 	 CTI 	Matrice 	 Titre 

Leather Tanneries 	 1711 	5420 	Tanneries 

Footwear Industry 	 1712 	5421 	Industne de la chaussure 

Luggage, Purse and Handbag Industry 1713 	5422 	Industrie des valises, bourses et sacs a main 

Other Leather and Allied Products 	1719 	5423 	Industries du cuir et des produits connexes 
Industries 

	

For more detailed information 	 Afm d'obtenir plus d'information au sujet de Ia 
on the industrial classification please refer 	classification industrielle, consultez la classification type 
to Catalogue 12-501E'-XPB, Standard 	des industries 1980 au catalogue 12-501F-XPB. 
Industrial Classification 1980. 
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LEATHER AND ALLIED 
	 INDUSTRIES DU CUIR ET DES 

PRODUCTS INDUSTRIES 
	

PRODUITS CONNEXES 

HIGHLIGHTS 1995 

• Shipments decreased 4.7% to less than $1.0 
billion, the smallest value of all 
manufacturing industries 

• The cost of materials, supplies, fuel and 
electricity (inputs) remained stable at $522 
million. 

• The number of employees decreased 8.2%; 
wages and salaries were down 5.9%. 

• The Canadian market is dominated by 
imports. 

REVIEW 

The Leather and Allied Products is the smallest 
amongst the 22 major groups of manufacturing 
industries. For the 1995 survey year this was the 
only group which reported a decrease in 
shipments value. The decline in this major 
group goes against the trend of an overall 
recovery in manufacturing. 

Leather and Allied Products are small 
industries, the major group is dominated by the 
Footwear Industry, SIC 1712. The Footwear 
Industry includes leather and all other types of 
footwear. The group also includes very small 
industries such as Leather Tanneries (SIC 

FAITS SAILLANTS 1995 

• La valeur des livraisons a diminué de 4,7 %, a 
moms de 1,0 milliard de dollars, et est la plus 
faible de toutes les industries du secteur de Ia 
fabrication. 

• Le coüt des matériaux des fournitures du 
combustible et de l'électricité (entrées) est demeuré 
stable a 522 millions de dollars. 

• L'effectif a diminué de 8,2 %; la rémunération, de 
5,9 %. 

• Le marché canadien est dominé par les 
importations. 

I !1'1SJ 

Le grand groupe des industries du cuir et des produits 
connexes est le moms important parm.i les 22 grands 
groupes du secteur de la fabrication. Pour l'année 
1995, ii est le seul a avoir déclaré une diminution quant 
a la valeur de ses livraisons. La baisse enregistrée dans 
ce grand groupe se situe a contre-courant de la 
tendance vers une reprise globale dans le secteur de la 
fabrication. 

Le grand groupe des industries du cuir et des produits 
connexes est constitué de petites industries et dominé 
par I' industrie de la chaussure, CT! 1712, qui 
comprend les chaussures en cuir et toutes les autres 
categories de chaussures. Le grand groupe est en outre 
constitué de très petites industries, comnie les tanneries 
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1711); the Luggage, Purse and Handbag 	(CT! 1711), l'industrie des valises, bourses et sacs a 
Industry (SIC 1713); and Other Leather and 	main (CTI 1713) et les autres industries du cuir et des 
Allied Products Industries (SIC 1719). 	produits connexes (CT! 1719). 

FACTORS CONTRIBUTING TO THE 
DECLINE 

PRODUCTION IS SLUGGISH 

FACTEURS CONTRIBUANT AU DECLIN 

PRODUCTION STAGNANTE 

Leather and Allied Products shipments 
decreased by 4.7% in 1995 after being relatively 
flat since 1990. All industries of the group 
experienced growth in 1995, with the exception 
of the Footwear Industry with an 11% decrease. 
This drop had an impact on the share of 
shipments held by this industry. The Footwear 
Industry went from 67% of the major group's 
shipments in 1994 to 63% in 1995. Despite a 
smaller share, the dominance of the Footwear 
Industry contributed to the decline in shipments 
of the major group. The Leather and Allied 
Products' shipments at $959 million were far 
behind their 1986 peak of $1.3 billion, and 
followed a trend opposite to that of overall 
manufacturing sector towards recovery. Overall 
manufacturing shipments registered an annual 
increase of 12.4% in 1995. 

In terms of footwear produced, the number of 
pairs in 1996 decreased for the second 
consecutive year. Results from the Quarterly 
Survey of Footwear' reveal that the number of 
pairs of footwear produced in Canada in 1995 
decreased by 13%, and further dropped more 
than 12% in 1996. There is a bright note, 
however; pairs of dress and casual footwear, 
approximately 31% of overall production (see 
chart) increased by 6% in 1996. This increase 
was insufficient to counteract double-digit 
decreases in sports shoes (-50%), and other 
types of footwear (-20%). 

Les livraisons des industries du cuir et des produits 
connexes ont diminué de 4,7 % en 1995, après être 
demeurées relativement stables depuis 1990. Toutes 
les industries du groupe ont connu une croissance en 
1995, a l'exception de l'industrie de la chaussure, qui 
a enregistré une diminution de 11 %. Cette baisse a eu 
des repercussions sur la part des livraisons de cette 
industrie. La contribution de l'industrie de la 
chaussure aux livraisons du grand groupe est passée de 
67 % en 1994 a 63 % en 1995. En dépit de cette 
diminution, la preponderance de l'industrie de Ia 
chaussure a contribué au recul des livraisons de 
l'ensemble du grand groupe. A 959 millions de dollars. 
les livraisons des industries du cuir et des produits 
connexes se situaient bien en-deça du sommet de 
1,3 milhiard de dollars atteint en 1986, et ont suivi un 
mouvement inverse a celui vers la reprise de 
l'ensemble du secteur de la fabrication. Les livraisons 
globales du secteur de la fabrication ont connu une 
augmentation de 12,4 % en 1995. 

Du point de vue des chaussures produites, le nombre 
de paires a diminué en 1996 pour Ia deuxième année 
consecutive. Les résultats de l'Enquête trimestrielle 
sur la chaussure' révèlent que he nombre de paires de 
chaussures produites au Canada en 1995 a diminué de 
13 %, et de plus de 12 % en 1996. Sur une note plus 
positive, toutefois, le nombre de paires de chaussures 
de vile et tout-aller, qui représentent environ 31 % de 
la production totale (voir le graphique), a augmenté de 
6 % en 1996. Cette hausse a été insuffisante pour 
compenser les diminutions dans les deux chiffres qui 
ont touché les chaussures de sport (-50 % Ct les autres 
categories de chaussures (-20 %). 
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S Chart 1 
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Demand depends on price, fashion and in the 
case of boots, weather conditions. According to 
the Monthly Survey of Manufacturers (MSM)2  
inventory owned dropped 5.9% in 1996 with 
respect to the Footwear Industry and 4.9% for 
the Leather major group. This survey indicates 
a 5.2% drop in shipment values for the leather 
group in 1996; but an increase of 8.6% to date 
for 1997. Despite the reduction in inventory, 
the magazine Plant3  reported that Leather 
industries have the biggest ratio of monthly 
inventory to sales of all manufacturing 
industries. 

Along with a decrease in shipment value, the 
Leather and Allied Products group continues to 
have a reduced capacity utilisation rate. The 
lifting in 1986 of quotas for footwear imports 
had a detrimental impact on domestic 
production. As shown on the Chart below once 
the quotas were lifted the capacity utilisation 

La demande depend du prix, de la mode et, clans le cas 
des bottes, des conditions hivernales. Selon l'Enquête 
mensuelle sur les industries manufacturières (EMIM) 2 , 

les stocks ont diminué de 5,9 % en 1996 dans 
l'industrie de la chaussure et de 4,9 % clans le groupe 
majeur du cuir. Cette enquete fait ressortir une 
diminution de 5,2 % de la valeur des livraisons du 
groupe du cuir en 1996, mais une augmentation de 
8,6 % jusqu'à maintenant en 1997. En dépit de la 
reduction des stocks, le magazine Plant3  indique que 
les industries du cuir ont enregistré le ratio plus 
important des stocks mensuels aux ventes de toutes les 
industries du secteur de la fabrication. 

Parallèlement a une diminution de la valeur des 
livraisons, le groupe des industries du cuff et des 
produits connexes a continue d'avoir un taux réduit 
d'utilisation de la capacité. La suppression, en 1986, 
des quotas d'importation de chaussures a eu des 
repercussions negatives sur la production inténeure. 
Comrne le montre le graphique ci-dessous, une fois 
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Canvas shoes, which are part of footwear, will 
show the impact of poor cotton harvests in 
China, India and Pakistan. These harvests have 
led to sharp increases in US export prices. 
Prices for man-made fibres have also risen. 
Since most of these materials come from the 
United States, Canadian manufacturers will feel 
the impact of a weaker Canadian dollar. 
Exports have benefited from a weak dollar, in 
1989 they contributed to 12% of shipments 
value while in 1995 the share was almost 25%. 
Nevertheless at $239 million, exports are far 
from the $1.9 billion reported as imports in 
1995. 

EMPLOYMENT 

Employment in the Leather and Allied Products 
Industries is heavily concentrated in Quebec and 
Ontario, as are the establishments. These two 
provinces account for more than three quarters 
of the establishments, 90% of the production 
employment, and 86% of the value of shipments 
of the major group. In 1995, the value of 
shipments in Ontario decreased 9.4% over the 
previous year and in Quebec, only 2.7%. 

Manufacturing value added stood at $446 
million in 1995, down 11% from the previous 
year. Regionally, value added in Ontario 
decreased 16.3% and 5.3% in Quebec. Gross 
domestic product (at 1986 prices)4  for the 
Leather & Allied Products industries declined 
from $330 million in 1994 to $325 million in 
1995. 

Les chaussures de toile, qui font partie de l'industrie de 
Ia chaussure, subiront les repercussions des mauvaises 
récoltes de coton en Chine, en hide et au Pakistan. Ces 
récoltes ont entraIné de très fortes hausses des prix a 
l'exportation aux Etats-Unis. Les prix des fibres 
synthétiques ont aussi augmenté. Etant donné que la 
majorité de ces matériaux proviennent des Etats-Unis, 
les fabricants canadiens subiront les effets d'un dollar 
canadien faible. Les exportations ont profité de la 
faiblesse du dollar. En 1989, elles ont représente 12 % 
de Ia valeur des livraisons, tandis qu'en 1995, leur part 
était de presque 25 %. Néanmoins, a 239 millions de 
dollars, les exportations se situent loin derriere les 
importations déclarées de 1,9 milliard de dollars en 
1995. 

EFFECTIF 

L'effectif clans les industries du cuir et des produits 
connexes se concentre principalement au Québec et en 
Ontario. II en va de méme pour les établissements. 
Ces deux provinces comptent plus des trois quarts des 
établissements, regroupent 90 % de l'effectif de 
production et représentent 86 % de la valeur des 
livraisons du grand groupe. En 1995, Ia valeur des 
livraisons en Ontario a diminué de 9,4 % par rapport a 
l'année précédente, mais seulement de 2,7 % au 
Québec. 

La valeur ajoutée du secteur de la fabrication s'est 
maintenue a 446 millions de dollars en 1995, en baisse 
de 11 % par rapport a l'année précédente. Au niveau 
regional, la vaieur ajoutée a diminué de 16,3 % en 
Ontario et de 5,3 % au Québec. Le produit intérieur 
brut (aux prix de 1986) pour les industries du cuir et 
des produits connexes a diminué, passant de 330 
millions de dollars en 1994 a 325 millions de dollars 
en 1995. 

As the 1995 value of shipments decreased, the 	De même que Ia valeur des livraisons a diminué en 
number of employees dropped by 8.2%, while 	1995, l'effectif a subi une baisse de 8,2 %, et Ia 
wages and salaries were down 5.9%. The value 	rémunération, de 5,9 %. La valeur de Ia production par 
of production per worker rose 5.6% in 1995. 	travailleur s'est accrue de 5,6 % en 1995. Le taux de 
The hourly wage rate of approximately $10 for 	rémunération horaire, qui se situe a environ 10$ pour 
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this major group, is over one third less than the 
manufacturing average of $16.09 and ranks as 
the smallest rate after Clothing Industries. 

Chart 5 

ce grand groupe, est de plus du tiers inférieur a la 
moyenne du secteur de la fabrication de 16,09 $, et 
vient au deuxième rang après celui des industries de 
1' habillement. 

Graphique5 
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ASM = Annual Survey of Manufactures 
SEPH = Survey of Employment, Payrolls and Hours 

Employment results from the Survey of 
Employment, Payroll and Hours (SEPH) also 
reveal a downward trend. The Leather and 
Allied Products Industries remain, along with 
the Clothing Industries, among the most highly 
labour-intensive industries and are likely to 
remain so. Employment expenses (salaries and 
wages) account for 30% of shipments compared 
to 16% for all manufacturing industries. 

Employees in small plants tend to be paid a 
lower annual income than elsewhere 5. Over 
half (55%) of leather establishments have less 
than 20 employees and account for 7% of 
shipments and 7% wages (see Text Table 1). 
As a comparison, large establishments with 100 

EAM = Enqute annuelle des manufactures 
EERH = Enquête sur l'emploi, Ia rémunération et les heures 

Les résultats de l'Enquête sur l'emploi, la 
rémunération et les heures (EERH) révèlent aussi une 
tendance a la baisse. Les industries du cuir et des 
produits connexes demeurent, avec les industries de 
l'habillement, parmi celles qui utilisent le plus de 
main-d'ceuvre, et il semble qu'elles continueront de le 
faire. Les depenses d'emploi (traitements et salaires) 
représentent 30 % de la valeur des livraisons, 
comparativement a 16 % pour l'ensemble du secteur de 
la fabrication. 

Les employés des petites usines ont tendance a toucher 
un revenu annuel moindre5 . Plus de Ia moitié (55 %) 
des établissements qui produisent du cuir comptent 
moms de 20 employés et représentent 7 % des 
livraisons et 7 % de la rémunération (voir le tableau 
explicatif 1). En comparaison, les grands 
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Chart 6 	 Graphique 6 	 4 
Average Hourly Rates, Selected Industries Taux horaires moyens, industries choisies 

C'othing 	Leather 	Textile products 
Habillernent 	Cuir 	Produits textiles 
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employees or more (15% of total 	établissements qui comptent 100 employés et plus 
establishments) account for 63% of shipments 	(15 % de I'ensemble des établissements) représentent 
value and 66% of wages. 	 63 % de Ia valeur des livraisons et 66 % de Ia 

rémunération. 
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CONCLUSION 

The leather industries go against the overall 
manufacturing trend with a drop in shipments. 
This lacklustre performance occurs despite an 
overall recovery in manufacturing and a drop in 
inflation. 

Footwear, the dominant industry, is faced with 
hard economic times, having to absorb 
increased costs of raw materials and 
competition, which keep retail prices below 
inflation. This situation combined with 
increased imports contributed to the poor 

Les industries du cuff vont a contre-courant de 
l'ensemble du secteur de la fabrication, avec les baisses 
que connaissent leurs livraisons. CeUe piètre 
performance survient en dépit d'une reprise globale du 
secteur de Ia fabrication et d'une diminution de 
1' inflation. 

L'industrie de la chaussure, qui prédomine, est aux 
prises avec une situation économique clifficile, du fait 
qu'elle doit absorber l'augmentation des coOts des 
matières premieres et de la concurrence, ce qui 
contribue a maintenir les prix au detail en dessous du 
niveau de l'inflation. Cette situation, combinée a une 
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' 	performance of this industry. Results from 	augmentation des importations, a contnbué au faible 
MSM, showed a 6.8% drop in 1996 but an 	rendement de l'industrie. Les résultats de 1'EMM 
increase of 10.8% for the first 9 months of 	montrent une diminution de 6,8 % en 1996, mais une 
1997. 	 augmentation de 10,8 % pour les 9 premiers mois de 

1997. 

Footnotes 	 Renvois 

1. Footwear Statistics, Statistics Canada, Catalogue No. 
33-002. 

2. Monthly Survey of Manufacturing, Statistics 
Canada, Catalogue No. 31-001, September 1997. 

3. Plant, May 26,1997. 

4. Gross Domestic Product by Industiy, Statistics 
Canada, Catalogue No. 15-001, June 1997. 

1. La statistique de la chaussure, Statistique Canada, n° 33-002 
au catalogue. 

2. Enquête mensuelle sur les industries manufacturières, 
Statistique Canada, n° 31-001 an catalogue, septembre 1997. 

3. Plant,26mai1997. 

4. Produit intérieur bnn par industne, Statistique Canada, n° 15-
001 au catalogue, juin 1997. 

5. Job Creation, Wages and Productivity in 	5. Creation d'emplois, revenu et productivite dans le secteur 
Manufacturing, Canadian Economic Observer, 	manufacturier, L'observateur economique canadien, 

' 	Statistics Canada, Catalogue, No I 1-010-XPB, 	Statistique Canada, n° I 1-010-XPB au catalogue, novembre 
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Text Table 1. Principal Statistics Classified by Total Eaplayed 1995 
Tableau Explicatif 1. Statistiques principales suivant les effectifs totaux 1995 

anufacturing actIvity - Actuvité .anufacturièr. 

Production and 
related workers Value of 

Nuaber shipuents 
of Travailleurs de Cost of Cost of of goods 

astab- Ia production at fuel and materials of own 
lish- assiuilés elac and Value 

Average nu.ber euployed 	seots  tricity splies facture added 

Noabre .oyen de.ployés 	Woubre CoCjt du CoOt des Valeur des Valaur 
déta- Ntmber 	Wages coubus- .atiires lvraisons ajoutAe 
blisse- tibIa at at four- de produits 
.ants Noubre 	Salaires ao lélec- nituras de propre 

tricité fabrication 

aillions of dollars - •illions de dollars 

o - 4 48 100 1.7 0.2 3.8 1.3 3.4 

5 - 9 36 195 3.8 0.2 8.8 15.9 7.1 

10 - 19 42 481 8.9 0.5 28.5 47.4 28.3 

20 - 49 41 1,106 20.3 1.1 59.2 102.9 43.7 

50 - 99 28 1,729 34.5 2.0 103.2 181.0 76.6 

100 + 34 6,291 132.2 7.2 307.1 604.4 296.7 

Total 229 9,902 201.4 11.2 510.6 958.9 445.8 
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Text Table 2. Leather and Allied Products Industries 
Tableau Explicatif 2. Cuir et produits colvIexes 

1992 	1993 	1994 	 1995 

Value of ship.erits - Valeur des livraisons 	 ($000,000) 889 931 1,006 959 

Inputs (cost of .aterials, supplies, fuel and electricity) - 
Entrées (coCit des .atières, fournitures, coubustible at 
Al.ctricitA) 	 (S000,000) 441 477 520 522 

Value of production - Valeur de Ia production 	 ($000,000) 892 942 1,021 968 

Average annual salary/wag. - Traite.ents at salaires annuals moyans $22,241 $22,208 $22,624 $23,402 

Value added - Valeur ajouté. 	 ($000,000) 450 465 501 446 

Industrial product price index (1986 = 100)' - Indica des 
prix des produits industrials (1986 = 100)' 
Leather and allied products industries - Industries 

du cuir at des produits corvieXes 124.9 127.3 132.3 137.4 

Leather tanneries - Tanneries 109.8 114.3 130.1 140.3 

Footwear industry - Industrie do la chaussure 127.9 130.1 133.5 139.5 

Miscellaneous leather industries - Diverses industries 
du cuir at connexes 126.2 128.1 129.8 126.9 

All Manufacturing Industries - Industries eanufacturiAres 109.1 112.7 119.2 128.8 

Consueer Price Index2  (1986100) - Indice des prix is In 
conso.aation2  (1986100) 
Footwear - Chaussure 128.4 130.2 132.6 128.4 

All Ite.s - bus las articles 128.1 130.4 131.6 133.9 

Consueer Expenditures - Footwear and repair3  - DIpenses des 
conso..ation - chausStlres at cordonnerie3  

Current dollars - Dollars actuels 	 (S000,000) 3,195 3,376 3,630 3,580 

At 1986 prices - Mix prix do 1986 2,490 2,595 2,743 2,708 

Gross Do.ostic Product at 1986 prices' - Prodult intérieur 
brut atec prix do 1986' 	 (5000,000) 308 315 330 325 

Capacity Utilization RateS5  - Taux dutilisation do 1. 
capaclt65 	 Z 68.9 71.3 74.9 73.6 

Shipeents of Raw Hides (115 41.01) by Meat and Heat Products 
Industry (SIC 1011)' - Livraisons do peaux brutes (SM 41.01) 
par los industries de la viande at do ses produits 
(CTI 1011)' 	 (5000,000) 129 138 180 200 

Industry Price Indexes, Statistics Canada, Catalogue 62-011-XPB, Deceuber 1995, pages 72 and 73. 
1 Indices des prix do Yindustrie, Statistique Canada, 62-011-XPB au catalogue, déce.bre 1995, pageS 72 at 73. 

Consueer Price Index, Statistics Canada, Catalogue 62-001-XPB, Deceuber 1996, Tables 3. 
Indica des prix A la consoation, no 62-OOl-XPR au catalogue do Statistique Canada, dice.bre 1995, tableaux 3. 
National Incooe and Expenditures Accounts, Annual Esti.ates, 1984-1995, Statistics Canada, Catalogue No. 13-201-XPB, Tables 52 and 
53, pages 67 and 69. 
Coaptes nationaux des revenus at dáp.nses, Esti.ations annuolles, 1984-1995, no 13-20IXPS au catalogue, do Statistiqu. Canada, 

Tableaux 52 at 53, pages 67 at 69. 
' Gross Do.estic Product by Industry, Statistics Canada, Catalogue 15-OOl-XPB, Juae 1996. p. 24 . 

Produit intArie,jr brut par industria, Statistique Canada, 15-00l-XPB au catalogue, juin 1996, p.24. 
Industrial Capacity Utilization Rates in Canada, Statistics Canada, Catalogue No. 31-003-XPS. 
Taux d'utilisation do la capacité industrielle au Canada, Statistique Canada, no 31-003-XPB. 

' Food Industries, Statistics Canada, Catalogue 32-250-XPB, Table 2. 
' Industries des eli.ents Statistique Canada, 32-250-XPE au catalogue, tableau 2. 
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Text Table 3. Leather and Allied Product Sector Appaent Narlcet 
Tableau Explicatif 3. Marché canadien apparent secteur du cuir et des produits connotes 

1989 	 1990 	 1991 	1992 	1993 	 1994 	 1995 

5•000,000 
Total 

SIipuents - Livraisons 1,290 1,162 941 889 931 1,006 959 

Exports' - Exportations' 158 150 119 133 168 226 239 

Do.estic Shipuents - Livraisons intirietares 11132 1,012 822 756 763 778 720 

I.ports' - I.portations' 1,410 1,435 1,348 1,417 1,521 1,736 1,907 

Apparent Canadian Market - 
Marché canadian apparent 2,542 2,447 2,170 2,173 2,284 2,516 2,627 

Tanneries (SIC 1711) - Tanneries (CII 1711) 

Ship..nts - livraisons 250 202 144 130 150 180 185 

Exports 1  - Exportations 1  55. 5.5 33 38 40 55 58 

Imports' - I.portations' 318 276 218 221 242 295 279 

Apparent Canadian Market - MarchA canadian 
apparent 5.13 423 329 313 252 420 406 

Footwear (SIC 1712) - Chaussur. (CII 1712) 

Ship.ents - Livr.isons 801 733 605 592 631 677 602 

Exports 1  - Exportations' 37 52 45 55 79 118 122 

I.ports' - importations' 789 848 807 837 908 1,025 1,127 

Apparent Canadian Market - 
Marché canadian apparent 1,553 1,529 1,366 1,374 1,660 1,584 1,607 S Lu ggage, Pursa (SIC 1713) - Va1ise 
bourses (CII 1713) 

Ship.ents - Livraisons 136 133 106 89 71 70 72 

Exports' - Exportations' 17 13 12 11 14 14 19 

Imports' - Importations' 193 194 190 213 206 231 290 

Apparent Canadian Market - 
MarchA canadian apparent 311 314 262 291 263 287 343 

Other (SIC 1719) - Autres (CTI 1719) 

Shipments - Livraisons 103 95 87 79 79 79 101 

Exports' - Exportations' 48 30 29 29 35 40 40 

Imports' - Importations' 110 116 135 145 166 186 211 

Apparent Canadian Market - 

Marché canadian apparent 166 181 193 195 209 225 272 

I International Trade Division. 
Mote that i.ports and exports are compiled by co..odity only, not by industry. 

1 Division du comeerc. international. 
A noter que los donnAes star los i.portations at exportations sont rasse.blóes par produit seulo.ent, non par branch. dactivité. 
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Major Group 17 
Leather and Allied Products Industries 

Canada 

Table I 
Principal Statistics 

Grand groupe 17 
lnds. du cuir et des produits connexes 

Canada 

Tableau 1 
Statistiques principales 

Manufactunng activity - Activité manufacturiere Total Activity- Actuviti totale 

Number of Production and related Value of 
establish- workers Cost of shipments 

Employees 
 

menls Travailleurs de Ia Cost of materials of goods Value Salanis Value 
production et assumulés fuel and and of own added added 

electncity supplies manu- 
Thousands facture 
of person- 

hours Wages 
Salaries 

Nombre Number paid Coül du Coüt des Valeur des Number and wages 

d'etablus- Mulluers 
combus- 
tible et 

matieres luvraisons 
de produits Valeur Nombre Valeur 

semenls Nombre d'heures- 
Salaires de l'élec- et tour- de propre ajoutie Trautements aloutee 

persorines tricité 
futures fabrication et salaires 

payées 

ml lions of dollars millions of dollars 
millions de dollars millions de dollars 

1994 

1711 18 755 1,536 20.1 4.1 115 4 180 0 62.2 927 27 7 62.1 
1712 92 8,348 16.715 1643 68 3192 6773 3642 9,731 2207 4015 
1713 52 1,092 2,202 18.7 1 0 31 3 70 4 37 4 1,360 26 5 45,6 
1719 54 830 1,777 16.3 0.9 41 1 78 6 37 2 992 22.0 38.7 

17 216 11,025 22,229 219.4 12 7 507.0 1.006 3 501 0 13.010 296 9 547.8 

1995 

1711 21 755 1,593 20 0 3 5 128 4 184 7 55 5 935 28 5 55 7 
1712 93 6,979 13.633 142 7 5.8 299 6 601 9 302 3 8,405 197 8 350.1 
1713 52 1,119 2,245 18,9 1 0 30 8 71 6 40 4 1,369 27.0 47.0 
1719 63 1,049 2.104 19 8 1 0 51 8 100.8 47 7 1,231 26 1 48.7 

17 229 9 1 902 19,575 201 4 111 510.6 958.9 445 8 11,940 279 4 501.4 

Pe rcentacie 
Change: I 
Taux de 
Va r atio n: 
1995/1 994 

MG/GG: 17 6 0 -10 2 -12 0 -8 2 

S Note: 	Prorciai detail, by Industry and size range classification, is available in catalogue 31-203-XPB. Detailed information on inventories is available on request 

-12 0 0 7 4 7 -11.0 -8 2 -5 9 -8.5 

Les statistiques au ruuveau des provinces, par industrie et Ia classification par taulle d'effectif, sont dusponubles dans Ic catalogue 31-203-XPB L'informatuon 
sur les stocks est disponuble sur demande 
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Major Group 17 
Leather and Allied Products Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 17 
Inds. du cuir et des produits connexes 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité nianufacturiêre 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Descnption mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantité Valeur 
ments rnents 

$ . 000,000 $ $ , 000,000 

41 
lw hides and skins and leather, o/t 1711 11 x 11 x 
turskins 1719 1 x - - - 
Peaux brutes et cuirs, a/q pel lets, ies 17 12 x 11 . x 

99 47 3515 48 380.8 

41.04 
Leather 	(excluding chamois or patent) 1711 11 X 11 X 
wilht 	hair on, of bovine or eiine 1719 1 X - - - 
animals 17 12 x 11 x 
Ciirs et peaux (autre cie chamoisés cii 99 14 165 0 12 172.5 
vern is), ep i lés, de boy ins cii equ ides 

4104 1 
whole bovine skin leather 	(excluding 1711 10 x 9 X 
chamois or patent), at most 28 siare 99 10 x 9 x 
feet 	(2.6 .2) 
Qiirs et peaux entiers (autre iie 
cha.oisés cii vernis), de bovine, 
nexcèdant pas 28 pieds car rés (2,6 
metres car res) 

4104 10 1 
Upper 	leather, whole bovine (excluding 1711 .2 6 3 711 391e 112,16 5 3 421 848 112 	1 
chamois or patent), at most 28 square 99 .2 6 3 711 391e 112.6 5 3 421 848 112 	1 

feet 	(2.6 12) 
Ciir pour eweignes (autre que 
chamoisés Cu vernis), de bovins 
nexcédant pas 28 pieds carrés (2,6 
metres carrés) 

4104 10.3 
Garment 	leather, whole bovine 1711 .2 5 641 0368 21.1 4 X X 
(excluding chamois or patent), at most 99 .2 5 641 0368 21 1 4 x x 
28 square feel 	(2 6 .2) 
Cur pour vétements (autre que 
chamoisés cii vernis), de bovine, 
nexcédant pas 28 pieds carrés (2,6 
metres carrés) 

4104 10.9 
Leather 	(excluding upper, 	lining, 1711 5 x 3 X 
garment or glove), whole bovine 99 5 X 3 . X 
(excluding chamois or patent), at most 
28sq 	it 	(26.2) 
Ours entiers (autre que chamoisés Cu 
vernis) , de bovins, n'excédant pas 28 
pieds car rés (2,6 metres carrés) autres 
queeignes, doublures, vête.ents Cii 
penIs 

4104 29 
Bovine or equine leather 	(excluding 1711 .2 1 x x 3 x x 
whole, bovine, not exceeding 28 sq 	ft 99 12 1 x x 3 x x 
(26.2)), 	tanned or 	retanned 
(excluding bovine pre tanned) 
Ours et peaux, saul entiers, ou 
entiers excédant 28 pieds carrés (2,6 
metres carrCs), tannés cii retannés 
(saul bovins prelannés) 	de bovine cii 
écidés 

42 
Leatherwork, saddlery and harness. 1712 1 X 1 X 
travel goods, hanags, etc 	articles 1713 42 . 62 4 39 X 
of gal 1719 22 . 	. x 25 41 7 
Ouvrages en cuir, articles de sellerie 17 65 92 9 65 103 2 
et de bourretlerie, articles de voyage. 99 176 . 3465 176 323 6 
sacs a main, etc., ouvrages en boyaux 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux. 
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Major Group 17 
Leather and Allied Products Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 17 
Inds. du cuir et des produits connexes 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

Standard Classification of Goods sic 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite do - - - - - - 
lescn ton p 

mesure Etablisse- Quanfute Vateur Efablusse- Quantuté Valeur 
ments ments 

$ 1 0001000 $ 1 000,000 

42 01 
Saddlery and harness 1719 3 x 6 
Articles de sellerue et 	harnaus 99 3 x 6 x 

42 02 
Containers for documents, 	luggage and 1713 42 62.4 38 61,4 
other 	sumu lar articles, 	leather or 1719 7 17.7 5 21.1 
other 	materials 17 49 80.1 43 82.5 
Portes-docusents, serviettes, cartables 99 67 x 59 98.8 
et contenants siaulaires, bagages et 
autres articles, 	en cuir on autres 
mat uères 

4202 1 
Trunks, suit-cases, vanity- cases, 1713 26 x 25 x 
executIve- cases. brief- cases, school 99 35 308 34 285 
satchels and similar containers 
Hal es, valises et contenants 
similaires, en cuir Cu autres mat ieres 

4202 11 
Trunks, 	suitcases and similar 1713 13 x 13 5 
containers, outer surface of 	leather 99 15 . X 15 5 
Malles, valises et contenants 
si.ilaires, surface extCrieure en Cuir 

4202 12 
Trunks, suitcases and similar 1713 17 19 9e 17 . 175 
containers, outer surface of plastics 99 23 22 4 23 . 20.0 
or 	textile materials 
Mattes, valises et contenants 
similaires, surface extérieure en 
matières plasticp.ies on textiles 

4202 21 
Hanags, outer surface of 	leather 1713 Number - Noebre 12 x x 12 x X 

Sacs a main 	surface extCrieure en cuir 99 Number - Noebre 12 x x 12 x x 

4202.3 
Articles carried in pocket or hanag 1713 19 x 17 5 
Articles de poche on de sac a main 1719 2 x 1 X 

17 21 x 18 x 
99 24 23,9e 22 23,7e 

4202 31 1 
Wallets and billfolds, outer surface of 1713 Number - Nombre 9 x x 9 x x 
leather 99 Number - Nombre 9 x x 9 x x 
Portefeuilles ci porte-biltets 3 
surface extérieure en cuir 

4202 31 3 
Eyeglass or spectacle cases, outer 1713 - 2 . X 
surface of 	leather 99 - - 3 X 

Etuis a 	lunettes ou a monocles, surface 
extérieure en cuir 

4202.32 
Articles carried in pocket or hanctiag, 1713 Number - Nombre 6 x x 4 x x 
outer surface of plastics or 	textile 99 Number - Nore 7 x x 6 1,107,250 2,3 
materials 
Articles de poche on de sac a main, 
surface extérieure en mat iéres 
plastiies on textiles 

4202.9 
Bags and containers with specialized 1713 9 , 	. x 7 . x 
uses 1719 5 x 4 . 	. x 
Sacs e 	conterarits a usage part iculier 17 14 x 11 x 

99 20 362 17 321 

Note: 	See tootroes at erd of tabtes 
Voir notes a Ia fir des tableaux 
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Major Group 17 
Leather and Allied Products Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 17 
Inds. du cuir et des produits connexes 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturlére 

Standard Classification of Goods sic 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
rnents Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Descnption mesure tablisse- QuantitC Valeur Etablisse Quantité Valeur 
ments ments 

$ , 000,000 0 $ 1 000.000 

4203 
Garments and clothing accessories, of 1712 1 x 1 x 
leather 	(natural or 	coaposit ion) 1719 3 x 4 x 
Vètements et accessoures du vétement, 17 4 x 5 x 
en cuir 	(naturel ou 	reconstitué) 99 101 226.8 103 203 5 

4203.21 3 
Hockey gloves 	leather 1719 Pair 	- 	Paire - - - 1 x x 
Gants de hockey, en cuir 99 Pair 	- Parre 6 x x 8 x X 

4203 29 
Gloves and mitts for everyday use, of 1712 Pair 	- 	Paire 1 x x - - - 
leather 99 Dozen pair - Douz paire 19 20 5 17 442,069 21 5 
Gants et moutles d'usage courant, en 
cu i r 

4203 3 
Belts and bandoliers, 	leather 1712 *aber - Noabre 1 X X - - 
Ceintures, ceinturons et baudriers 1719 3 X 4 X 

17 4 x 4 .. x 
99 22 557e 17 509e 

42 05 
Articles of 	leather, other 1713 - - - 1 x 
Articles en cuir, 	autres 1719 11 . x 14 x 

17 11 . x 15 x 
99 13 .. 12.1 17 .. 166 

6401 
Footwear, waterproof 	rubber or 1712 Pair 	- Paire 10 4,320,749e 74.3 6 x X 
plastics, 	not stitched, 	riveted, 	etc. 99 Pair 	- Paire 10 4,320,749. 74.3 7 3,605,428 74.3 
chaussures 	cacutchouc on eat ières 
plastices étanches, non cousues, 
rivetées, 	etc 

6401 9 
Footwear, oft salety, waterproof 	rubber 1712 Pair - Paire 8 3.883,713 525 5 x x 
or plastics, 	not 	stitched, 	riveted, 99 Pair - Paire 8 3,883,713 525 6 x x 
etc 
chaussures, alq de sécurité, caoutchouc 
cii aatlères plasties etanches, non 
cousues, 	rivetées, etc 

64 02 
Footwear, 	rubber or plastics, oft 1712 11 31.0 10 X 
waterproof 99 11 31 0 11 32 IE 
chaussures, caoutchouc on mat iCres 
lastiJes, a/q etanches 

64 03 
Footwear, with outer soles of rubber, 1712 53 . x 50 x 
>lastics or 	leather and uppers of 1719 1 . x 1 X 

leather 17 54 . x 51 x 
Ctiaussures, é se.elles extér,eure en 99 55 403 1 53 3436 
caoutchouc, mat ières plasties cii cuir 
St dessus en cuir 

6403.4 
Footwear, safety, with outer soles of 1712 Pair - Paire 10 1,614,414 85,6 10 X X 
rubber, plastics or 	leather and uppers 99 Pair - Pairs 10 1,614,414 85.6 11 X S 
of 	leather 
Ottaussures de sécurité, a sea.! es 
extérieures en caoutchoijc, mat ières 
plastiques cii cuir St dessus en cuir 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia tin des tableaux 
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Major Group 17 
Leather and Allied Products Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 17 
Inds. du cuir et des produits connexes 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité man ufacturière 

Standard Classification or Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish. 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 

Descri lion mesure Etablisse- Quartité Valeur Etablisse- Quantite Valeur 
ments ments 

$ , 000,000 9 $'000,000 

6403 40.2 
Footwear, safety, with outer soles and 1712 Parr 	- Paire 4 654,058 34 9 2 x x 
uppers of 	leather, covering the ankle 99 Pair 	- Paire 4 654,058 34.9 3 x x 
Chaussures de sécurité, a semelles 
extérreures et dessus en cuir, couvrant 
Ia cheville 

6403,5 
Footwear, o/t 	sports or safety, with 1712 32 x 29 x 
outer soles and uppers of 	leather 99 33 x 30 136.6 
Chaussures, alq de sport ou sEcuritC, a 
se.elles extérieures et desssis en cuir 

6403 51 
Footwear, oil sports or safety, with 1712 22 123 8 20 97 6 
outer soles and uppers of 	leather, 99 22 123 8 20 97 6 
covering the ankle 
Ciraussures, a/q de sport ou sEcurlté, a 
semelles extérieures of dessus en cuir, 
couvrant 	Ia cheville 

6403 51 9 
Footwear, oit sports, safety, work or 1712 16 81 3e 16 700 
cowboy, with outer soles and uppers of 99 16 81 3e 16 70.0 
leather, covering the ankle 
Chaussures, alq de sport, sécur ité, 
Iravail ou Western, a semelles 
extérreures et dessus en cuir, couvrant 
a cheville 

6403.51 92 
Footwear (excluding work or cowboy 1712 Pair 	- Paire 13 x x 12 1,068,801 49.1 
boots), with outer soles and uppers of 99 Pair 	- Paire 13 x x 12 1,068,801 49.1 
leather, covering the ankle, woaen's or 
girls 	(over size 12 112) 
Chaussures (saul 	travail, bottes 
western), 	a semelles extér,eures et 
dessus en cuir, 	couvrant 	Ia cheville, 
fees ou tillettes (pointures 12 5 et 
plus) 

6403.59 
Footwear, o/t sports or safety, with 1712 22 x 18 x 
outer soles and uppers of 	leather • not 99 23 . x 19 . 39 Oe 
cover rig the ankle 
Gtiaussu,es, aiq de sport ou sécuritC, a 
semelles extérieures at dessus en cuir, 
cheville apparente 

6403 59.92 
Footwear (excluding sports, safety, 1712 Pair 	- Parre 10 1,051,851e 43.0e 12 620,468 24.5 
work or slippers), with outer soles and 99 Pair 	- 	Paire 10 1,051,851e 43.Oe 12 620,468 245 
uppers of 	leather, not covering the 
ankle. wowen's or girls' 	(over size 12 
112) 
Chaussures (saul 	travail, pantoufles), 
a sewelles extérieures et ciessras on 
cuir, cheville apparente, 	tewees cu 
I illettes (poiritures 12.5 of 	plus) 

6-103 9 
Footwear, oil sports or safety, with 1712 25 x 24 X 
outer soles of 	rubber, plastics or 1719 1 x 1 X 
co.posit ion leather and uppers of 17 26 88.9 25 x 
leather 99 26 88.9 26 1221 
Chaussijres, a/q sport ou sécurité, a 
semelles extCrieures en caout. , eat 
pasliq 	ou cuir 	reconstilué of dessus 
en cuir 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 17 
Leather and Allied Products Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 17 
Inds. du cuir et des produits connexes 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

Standard Classification of Goods sic 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens Cfl 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Unitede - - - - - - 

Description mesure Etablisse- Quantité Vafeur Etablisse- Quantilé Valeur 
ments ments 

$'OOO,OOO $ $000,000 

6403 91 
Footwear, o/t sports or safety, outer 1712 Pair 	- 	Paire 18 1 1 488,018 55 6 18 x x 
soles rubber, plastics, co.position 99 Pair 	- Paire 18 1.488,018 55 6 19 1,802,966 72.3 
leather, uppers of 	leather, covering 
the ankle 
Ctiaussures, alq sport ou sécurité, 
semelles ext. 	caout 	, mat 	plastiq. 
cuir 	reconstitué, dessus cuir, couvrant 
chevu II e 

6403.91.9 
Footwear, c/t sports, safety, etc , 1712 Pair 	- Paire 13 1,353,105 48 8 15 X X 
outer soles rubber, plastics. 99 Pair 	- Paure 13 1,353,105 48 8 16 1,749,872 68 5 
CO)osit ion 	leather and uppers leather, 
covering ankle 
C1aussures, alq sport, sécurité. etc 
seelle ext. 	caout 	, at 	plastiq 
cuir reconst. , dessus cuir, couvrant 
cheville 

6403 91.91 
Footwear (excluding work or cowboy 1712 Pair 	- 	Paire 10 699,643€ 24 Se 11 x x 
boots), with outer soles of 	rubber, 99 Pair 	- Paire 10 699,643€ 24 Se 12 1,010.980 34 3 
plastics or coosIt ion leather and 
uppers of 	leather, covering the ankle, 
men's or boys' 	(over size 12 1(2) 
Chaussuies (saul 	travail, bottes 
western), se.elles extèrieure en 
caoutchouc, 	mat ière plastice, 	cuir 
reconstitué. dessus cuir, couvrant 
chevu lie, hosmes, garçonnets (pointures 
12.5 et plus) 

6403,99 
Footwear, cit sports or safety, outer 1712 16 . x 13 x 
soles of 	rubber, 	plastics, coIosition 1719 1 x 1 X 
leather, uppers 	leather, not covering 17 17 .. 333 14 49.8 
ankle 99 17 33 3 14 49.8 
Chaussures, alq sport ou securité, 
semelles ext 	caout 	. mat 	plastiq., 
cuir 	reconst 	ci dessus cuir, cheville 
apparenle 

6403 99 92 
Footwear 	(excluding work or slippers), 1712 Pair 	- 	Paure 8 x x 7 x x 
outer soles of 	rubber, plastics or 99 Pair 	- 	Paire 8 x x 7 x x 
composition leather and uppers of 
leather, not covering ankle, women's or 
girls' 	(over 	size 12 1/2) 
Chaussures (saul 	travail, bottes 
western), semelles extécueures 
cacutchouc, .atières plastiJe, 	cuir 
reconstituC, 	dessis cuir, cheville 
apparente, 	feuees, 	fillettes (pointures 
12 5 et plus) 

5404 
Footwear, with outer soles of 	rubber, 1712 11 . 	. 109 5 11 x 
plastics or 	leather and uppers of 99 11 109 5 12 X 
textile materials 
Chiaussures, a semelles extérieures en 
caoutchouc, sat ieres plastiques Cu cult 
el dessus en mat ières textiles 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a la fin des tableaux 
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Major Group 17 
Leather and Allied Products Industries 

I Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 17 
Inds. du cuir et des produits connexes 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturière 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish-
ments Quantity Value - 

Code Unitéde - - - - - 
Description mesure Etablisse- Quantiti Valeur Etablisse- Quantité Valeur 

merits ments 

$ 1 000,000 # $ . 000,000 

64 05 
Footwear, with outer soles o/l 1712 14 10.1 11 8.8 
rubber/plastics, 	leather or coosition 99 18 105 15 x 
leather 
Citaussures, semelles a/q 
caout 	/plastiq 	ou cuir 

6406 
Parts of 	footwear 	(including uppers 1712 5 x 3 X 
whether or not attached to soles 1719 14 X 14 X 
excluding outer soles), 	removable 17 19 x 17 x 
ri-soles, 	heel cushions and simi tar 99 22 42.1 19 436 

articles, gaiters, 	leggings and similar 
articles, 	and parts thereof 
Parties de chaussures (y co.pris les 
dessus m6me fixes a des semelles autres 
que les semelles extérieures). semelles 
intérieures amovibles, 	talonnettes et 
articles similaires amovibles, 	quitres, 
ja.bieres et articles s,.ilaires, 	et 
leurs parties 

6406.2 
Outer soles and heels, 	rubber or 1719 7 . x 6 X 
plastics 99 8 . 22.6 7 21 0 
Seetles extérieures et talons, 
caoutchouc cii .atières plasticpies 

6405 20 12 
Outer soles, plast cs 1719 Pair 	Paire 3 x x 2 x x 
Seaelles extér ieures, mat ières 99 Pair 	Paire 4 5,480.566e 15.0 2 x x 
plast iques 

640699 
Parts of 	footwear 	(excluding of wood. 1712 5 . x 3 X 
outer soles and heels of rubber or 1719 8 , x 11 x 
plastic or uppers) 	removable in-soles 17 13 . 	, x 14 . x 
and similar 	articJes 	gaiters, 	similar 99 15 . 19.5 15 22.5 
articles and parts thereof 
Parties tie chaussures (saul en bois, 
semelles extérieures el 	talons en 
caoutchouc cu plasticie), semelles 
interieures amovibles et articles 
si.ilaires: 	giJétres, 	articles 
sic, aires et 	leurs parties 

6406 99,91 
liners for boots and shoes 1712 2 . x 2 x 
Doublures pour bottes et chaussures 1719 3 x 3 x 

17 5 67 5 x 
99 5 . 	. 6.7 5 . x 

0oodities, n e.s 1711 3 x 1 X 
Proif, 	n d a 1712 10 x 9 x 

1713 12 x 7 , x 
1719 11 x 10 x 
17 36 x 27 x 

Total value of shipments of goods of 1711 11 X 11 X 
own manufacture (total of 	items in 8 1) 1712 69 636 8 63 556.6 
Valeur 	totale ties 	livraisons tie 1713 43 x 39 X 
proaits tie propre fabrication 	(total 1719 38 71 4 40 93 6 
tie 8 	1) 17 161 943.7 153 891 1 

Note: 	See fooirotps at erJ of t3bles 
Voir notes a la fin des tableau)i 
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Major Group 17 
Leather and Allied Products Industries 

Canada 

Table 2 
Shipments and Other Revenues - Manufacturing Activity 

Grand groupe 17 
Inds. du cuir et des produits connexes 

Canada 

Tableau 2 
Livraisons et autres recettes - Activité manufacturlére 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments 	Quantity 	Value 

Establish- 
ments 	Quantity 	Value 

Code Unitéde - 	- 	- - 	- 	- 
Description mesure Etablisse- 	Quantité 	Valeur Etablisse- 	Quantité 	Valeur 

ments meilts 

$ , 000,000 # 	 $000,000 

Mount received in payment 	for work 1711 7 	 X 4 	 5 
done on materials and products owned by 1712 7 	 x 7 	 5 
other establishments (including other 1713 2 	 x 2 	 x 
establishments of your own coany) 1719 2 	 x 1 	 x 
ontant 	recu en paie.ent do travail 17 18 	 14.5 14 	 12 6 

exècuté sur des sat ieres et des 
prodo Its appartenant a dautres 
établisseaents (inclure 	les montants 
recus d'autres établissements de volre 
entrepr ise) 

.djustment 	1 1711 2 	 x 1 	 x 
Rectification 1 1712 8 	 x 10 	 x 

1713 10 	 x 10 	 x 
1719 6 	 x 10 	 x 
17 26 	 -72 31 	 -6.7 

Small establishments not 	reporting 1711 5 	 x 8 	 x 
detail 1712 21 	 37.4 27 	 41.8 
Pet its etablissements ne declarant pas 1713 9 	 43 13 	 50 
en detail 1719 16 	 x 23 	 x 

17 51 	 55.3 71 	 61.8 

total shipments of goods of own 1711 18 	 1800 21 	 1847 
manufacture and amount 	received for 1712 90 	 6773 91 	 601 9 
work done 2 1713 52 	 70 4 52 	 71 6 
total des livraisons cM prodoits et 1719 54 	 786 63 	 1008 
montant 	recu en peie.ent do travail 17 214 	 1,0063 227 	 958 9 
exécuté 2 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableauX 
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Major Group 17 
Leather and Allied Products Industries 

Canada 

Table 3 
Summary of Inputs Used in Manufacturing Activity  

Grand groupe 17 
Inds. du cuir et des produits connexes 

Canada 

Tableau 3 
Sommaire des entrées de l'activité manufacturlére 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments 	Quantity 	Value 

Establish- 
meets 	Quantity 	Value - 

Code unitéde - 	 - 	 - - 	 - 	 - 

oecnption mesure Etablisse- 	Quantité 	Valeur Etablusse- 	Quantite 	Valeur 
ments ments 

$ 1 000.000 I 	 $000,000 

Total, raw materials, components, 1711 12 	 109.9 10 	 121 6 
supplies, 	etc. 1712 53 	 267 2 49 	... 	239.8 
Total, mat uères premieres, composantes, 1713 35 	 24 8 31 	 23 1 
fournitures, 	etc 1719 30 	 32 6 33 	 42.3 

17 130 	 4346 123 	 426.8 

Total, 	non-returnable containers and 1711 8 	 02 7 	 08 
other shipping and packaging materials 1712 45 	 11 3 42 	 12.4 
Total, contenants non reslituables et 1713 27 	 08 27 	.. 	1.0 
autres mat ières et 	loujrnitures 1719 20 	 1 0 23 	. 	1.2 
d'eallage et de Iivrauson 17 100 	 132 99 	. 	15.4 

Operating, maintenance and repair 1711 10 	 x 9 	 2 0 
supplies purchased and used (excluding 1712 46 	 7 7 37 	. 	 10 9 
fuel) 1713 25 	 0 4 22 	 0 5 
Foumnitures dexploitat ion, d'entretuen 1719 25 	 x 26 	 08 
ci de reparation achetees et utilisés 17 106 	. 	 127 94 	 14,2 
(sauf 	Ic coabustible) 

ount paid to other establ ishments and 1711 2 	 x 4 	. 	1 0 
to other contractors for work done on 1712 12 	 3 6 13 	 3.0 
materials owned by this establishment 1713 10 	 0 Be 9 	. . 	 0.4 
Montant verse a dautres établussements 1719 6 	 x 6 	... 	0.3 
01 a d'eutres entrepreneurs pour du 17 30 	 5.0 32 	. . . 	 4.7 
travail exécuté sur des mat Cres 
appartenant a cet Clablissament 

Adjustment 	for establishments reporting 1711 7 	. . . 	 x 6 	 -1 8 
purchases rather than materials used 3 1712 23 	... 	2.3 27 	. 	 .3.7 
Ajustement cjii 	tient couple des 1713 14 	 -0.1 13 	 0.2 
établisse.ents déclarant 	les achals a 1719 18 	 X 18 
Ia place des mat iCres utilisées 3 17 62 	 -5.1 64 	. 	.54 

Small establishments not 	reporting 1711 5 	. 	40 10 	 4.7 
detail 1712 34 	 31.7 41 	 372 
Pet its etablisseaents ne déclarant pam 1713 17 	. 	4.7 21 	. 	5.6 
en detail 1719 23 	, 	6.3 30 	.. . 	 7.2 

17 79 	 46.6 102 	. 	54.8 

Total of 	raw materials, containers, 1711 17 	 115.4 20 	 128.4 
supplies and amount paid for work done 1712 88 	, 	 319.2 91 	 299.6 
Total des mat eres premieres, 1713 52 	 31.3 52 	 30,8 
contenants, 	lournitures et 	travail 1719 53 	. 	 41 	1 63 	 51.8 
execute 17 210 	.. . 	 507.0 226 	. 	 . 	 510.6 

Note: 	See tootrotu's al erd or iabes 
Voir notes a la fin des tableai.o 
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Major Group 17 
Leather and Allied Products Industries 

Canada 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 17 
Inds. du cuir et des produits connexes 

Canada 

Tableau 4 
Matieres et lou rnitures util isees(4) 

Standard Classification of Goods sic 
unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure  

Establish- 
ments 	Quantity 	Value 

Establish- 
ments 	Quantity 	Value 

- 

Code Unutéde - 	 - 	 - - 	 - 	 - 

mesure Etablisse- 	Quantité 	Valeur Etablusse- 	Quantité 	Valeur 
cescrption ments ments 

$ 1 000,000 $ 1 000,000 

25 01 
Salt 	(including table salt 	and 1711 5 	 0 9e 5 	 0.2 
denatured salt), pure sodium chloride. 
sea water 
Sel 	(y coris le sel préparC pour 	Ia 
table et 	le set dénaturé), 	chlorure de 
sodium pur; eau de mer 

2841 3 
Sodium dichrosate 1711 1 	 x 3 	 x 
Duchromate de sodium 

32 
Tanning or dyeing extracts; 	tannins and 1711 4 	 8 2E 4 	 7 3 
derivatives, dyes, pugeents, 	paints, 1712 2 	 x 3 	 . 	 7 9 
varnishes, putty and mast ics; 	inks 1713 2 	 x 2 	 X 

Ext rauts tannants ou tinctoriaux, 1719 1 	 X 1 	 X 
15.2 10 tanuns et 	leurs dérivés, 	teuntures, 17 9 	 15.6e 

pigaents, 	peintures, vernis et mast ics; 
encres 

3202.1 
Synthetic organic tanning substances 1711 2 	 X 3 	 X 

Proits tannants organies 1713 1 	 x 1 	 x 
synthetuies 17 3 	 0.3 4 	 .. 	1 	1 

32.04 
Synthetic organic colouring matter, 1711 4 	 x 4 	 S 	 x 
preparations based thereon and 1712 1 	 x 2 	 . 	 x 
synthetic organic prodects 01 a kind 17 5 	 12 Oe 6 	 13,8 
used as fluorescent brightening agents 
or as luminophores 
it ières cotorantes organiies 
synthéties, preparal ions a base de 
ces mat ières at proits organiques 
synthétiques des types utilisés comae 
agents davivage tluorescents ou comae 
I um I nophores 

34 03 
Lubricating preparations (including 1711 2 	 x 3 	 . 	 x 
cutting oil, 	anti- corrosion and mould 1712 1 	 x 1 	 X 

release) used for the treatment of 17 3 	 0.7e 4 	 . 	3.6 
textile materials, 	leather, 	furskins or 
other materials 	including automotive 
Produits 	lubrituants (uncluant 	les 
huiles de coupe, 	les ant ucorrosuons et 
les préparat ions pour 	le demoulage) 
utiluses pour 	Ihuilage des textiles, 
cuirs, pelleteries ou autres mat eres 
incluant pour 	l'auto.obule 

3809 
Finishing agents, dye carriers used in 1711 6 	 13 Oe 6 	 12.5 
textile, 	paper, 	leather or similar 
industries 
Agents dapprét ou de linissage,  
accClCrateur de teinture pour 
lindustrie textile 	du papier, 	ó,i cuir 
ou similaire 

39 
Plastics and articles thereof 1712 8 	 8 7 	 9.1 
latières plastiques et ouvrages en ces 1713 9 	 2.4 6 	 2.7 
mat ieres 1719 7 	 3.9e 8 	 4 3e 

17 24 	 15,2e 21 	 16 1 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 17 
Leather and Allied Products Industries 

Canada 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 17 
Inds. du cuir et des prodults connexes 

Canada 

Tableau 4 
Matières et fournitures utilis6es(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments 	Quantity 	Value 

Establish- 
ments 	Quantity 	Value - 

Code Unite de - 	- 	- - 	- 	- 
Descnption mesure Etablisse- 	Quantite 	Valeur Etablisse 	Quantité 	Valeur 

ments ments 

$ 1 000,000 # 	 $'000,000 

39 03 
Polymers of styrene, 	in primary forms 1713 1 	 x 2 	 x 
Polymeres du styrene, sous tormes 1719 2 	 x 2 	 X 
prlmaires 17 3 	 27 4 	 29 

39 04 
Polymers of vinyl chloride or of other 1712 1 	 x - 	- 	- 
halogenated ole? ins 	in primary forms 1713 1 	 x - 	- 	- 
Polymeres & chlorure de vinyle ou 1719 2 	 . 	x 2 	 x 
d'autres oléfines halogenées, soiis 17 4 	.. 	4 2€ 2 	 x 
formes primaires 

39 13 
Natural and modified natural polymers, 1719 2 	 x 3 	 0 7 
in primary forms 
Polymeres naturals of polymeres 
naturels modifies, sous tormes 
prima ires 

39.20 
Plates, 	sheets, 	file, 	foil 	and strips, 1712 6 	. . 	x 6 	 5.1 
plastic, 	non-cellular and not 1713 7 	 X 4 	 1.2e 
reinlorced (excluding self-adhesive) 17 13 	 5 4e 10 	 6.3 
PIajes, 	feutiles, 	pellicules, bandes 
€1 	lames, en matière plastique, 	non 
alvéolaires et 	non rerrtorcées (excluant 
auto- adhésits) 

'10 
Rubber and articles thereof 1712 14 	.. 	 x 13 	 . 	x 
caoutcrotjc at ouvrages on caoutchouc 1719 5 	. 	 x 7 	 x 

17 19 	 157 20 	 177 

40,01 
Natural 	rubber, batata, 	gutta- percha, 1712 4 	. 	2 2e 3 	 1 6 
guayule, 	chicle and similar 	natural 
gums, primary lorms or plates, sheets, 
Strips 
Gaoutchouc naturel, balata, 
gutta-percha, guayute, 	chicle, goes 
naturelles similaires, 	formes 
primaires, plaques, 	teuilles, 	bandes 

40 02 
Synthetic rubber and mixtures of those 1712 12 	. . 	a 11 	 . 	 x 
procts with natural 	rubber, primary 1719 2 	 a 2 	 . 	 x 
torms or plates, sheets or strips 17 14 	, 	13 	1 13 	 , 	14.9 
Caoutchouc synthetique, ses mélanges 
avec du caoutchouc natural, sous formes 
primaires ou en plaques, 	feuilles ou 
bandes 

40.08 
Plates, sheets, strip, 	rodsandprolile 1719 3 	.. 	0.5€ 5 	 .. 	1.2 
shapes, of vulcanised rubber other than 
hard rubber 
Plaques, 	teuilles, bandes, baguettes of 
profiles, en caoutchouc vulcanisé non 

1 r Ci 

41 
Raw hides and skins and leather, Of 1711 11 	. . 	866 10 	 . 	97 0 
turskins 1712 45 	.. 	105,5 44 	 95 8 
Peaux brutes et cuirs, a/q pelleteries 1713 26 	. . 	x 22 	 , 	9 4e 

1719 14 	, , 	x 19 	 . 	10.2 
17 96 	.. 	208.5 95 	 .. 	2123 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 17 
Leather and Allied Products Industries 

Canada 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 17 
Inds. du cuir et des produits connexes 

Canada 

Tableau 4 
Matières et fournitu res utilisées(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Ctassificatioir type des bieris CTI 
measure 

Establish- 
ments 	Quantity 	Value 

Establish- 
ments 	Quantity 	Value 

- 

Code Unitéde - 	 - 	 - - 	 - 	 - 

Desch tion mesure Etabhsse- 	Quantité 	Valeur Etablisse- 	Quantité 	Valeur 
ments ments 

$ 1 000,000 N 	 $'OOO.00O 

41 01 
Raw hides and skins of bovine or equine 1711 10 	 84 5 10 	 94 5 
animals 
Peaux brutes de bovins ou d'équidés 

41 03 
Raw skins, 	fresh or preserved but not 1711 3 	 x 2 	 X 

prepared, excluding bovine, equine or 1713 1 	 x 1 	 x 
ovine animals 17 4 	 C) 2E 3 	 0 2 
Peaux brutes, I raiches ou conservees 
sais non preparees, autre que bovins, 
éqjidés 00 Ovins 

41 04 
Leather (excluding chamois or patent) 1711 1 	 * 1 	 . 	 X 

without hair on, of bovine or equine 1712 44 	 101.8 41 	 89.9 
animals 1713 25 	 10.1 21 	 x 
(irs et peaux (autre que chamoisés 00 1719 14 	 x 19 	 10 2 
vernis), épu lés, de bovinS 00 équ des 17 84 	 120.1 82 	 111 7 

4104 1 
whole bovine skin 	leather 	(excluding 1712 27 	 x 27 	 52 7 
chamois or patent), at most 28 square 1713 11 	 X 12 	 6 7e 
feet (2 6 s2) 17 38 	 65 Se 39 	 59 4 

Qirs et peaux entiers (autre que 
chaoisCs ou vernis), de bovine, 
ri'excédant pas 28 pieds carres (2,6 
metres carrés) 

4104 10 1 
tper 	leather, whole bovine (excluding 1712 26 	 56.4 27 	 50 4 
chamois or patent), at most 28 square 
feet 	(2.6 .2) 
Our pour eeignes (autre que 
cha.oisés 00 vernis), de bovins, 
nexcédant pas 28 pieds carrés (2,6 
metres carrés) 

4104.10 2 
Lining leather, whole bovine (excluding 1712 9 	 2 3E 9 	 x 
chamois or patent), at most 28 square 1713 - 	 - 	 - 1 	 X 

feet 	(2 6 .2) 17 9 	 2 3E 10 	 . 	 x 
Our pour doublures (autre que 
ctiamo,sés ou vernis), do bovins, 
n'excédant pas 28 pieds carres (2,6 
metres carres) 

4104 2 
Bovine or equine leather 	(excluding 1711 1 	 x 1 	 x 
whole, bovine, not exceeding 28 sq. 	It 1712 17 	 38.7 17 	 x 
(2 6.2)), tanned or retanned 1713 6 	 x 6 	 . 	 X 

Ours et peaux, saul enliers, ou 1719 8 	 4 0 8 	 . 	 3.1 
surface excédant 28 pieds carrés (2,6 17 32 	 46 0 32 	 397 
metres carrés), 	tannés ou retannés, de 
bovins 00 équidés 

410429 
Bovine or equine leather 	(excluding 1711 1 	 X 1 	 X 

whole, bovine, not exceeding 28 sq 	ft 1712 16 	 . 	 x 17 	 32.8 
(2 6 .2)), 	tanned or 	retanned 1713 3 	 x 4 	 0 SE 
(excluding bovine pre tanned) 1719 8 	 4 0 8 	 3.1 
Ojirs et peaux, sauf entiers, 00 17 28 	 . 	 x 30 	 x 
enhiers excedant 28 pieds carrés (2,6 
metres carrés), 	tannés 00 retarinés 
(Saul bOViflS pretanfleS) , de bovins ou 
équ ides 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 
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Major Group 17 
Leather and Allied Products Industries 

Grand groupe 17 
Inds. du cuir et des produits connexes 

'

Canada 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Tableau 4 
MatiEres et fournitures utilis6es(4) 

Canada 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments 	Quantity 	Value 

Establish- 
ments 	Quanlity 	Value - 

Code Unite de - 	 - 	 - - 	 - 	 - 

Descnption mesure Etablisse- 	Quantité 	Valeur Etabhsse- 	QuantitC 	Valeur 
ments ments 

$ , 000,000 , 000.000 

4104.29 1 
Upper 	leather, bovine or equine 1712 12 	 334 11 	 29.5 
(excluding whole, bovine, not exceeding 
28 sq 	It 	(2.6 02)), tanned or 
retanned (excluding bovine pie-tanned) 
Q.jir pour empeignes. saul en! lers, Cu 
en! iers excédant 28 pieds carrés (2,6 
metres carres), 	tannés Cu retannés 
(saut bovins prétannes), de bovins OIA 
equ I des 

4104 29 2 
Lining leather, bovine or equine 1712 6 	 1.7 6 	 1.1 
(excluding whole, bovine, not exceeding 
28 sq 	ft. 	(26 92)), 	tanned or 
retanned (excluding bovine pre-tanned) 
Qiir pour doublures, saul en! iers, Cu 
en! iers excédant 28 pieds canes (2,6 
metres carres), 	tannés Cu retannés 
(saul bovins pretannes), de bovins ou 

idEs 

4104.29 5 
Bag, case or strap leather, bovine or 1713 3 	, , 	 x 4 	 0.5€ 
equine (excluding whole, bovine, not 1719 6 	 x 5 	 2.4 
exceeding 28 sq 	tt 	(26 .2)), 	tanned 17 9 	, 	 4.0 9 	 2 9e 
or retanned (excluding bovine 
pre- tanned) 
Cuir pour sacs. Ctuis ou courroies, 
saul en! lers, Cu en! iers excédant 28 
pieds carrés (2,6 metres carres). 
tannés Cu retannés (saul bovins 
prétannCs), de bovins ou équidés 

4104. 29. 8 
Sole leather, bovine or equine 1712 6 	 x 8 	. 	 2.2 
(excluding whole, bovine, not exceeding 1719 2 	 x 3 	 0.7€ 
28 sq 	It 	(2 6 .2)), tanned or 17 8 	 3.8 11 	 2.9 
retanned (excluding bovine pre tanned) 
Qjir pour 	semelles, 	saul 	en! iers, 	Cu 
en! iers excédant 28 pieds carrés (2,6 
metres carres), 	tannés ou retannCs 
(saul bovins prélannés), de bovins Cu 
dqu ides 

4104 3 
Leathr & hides, oil whole, or whole >28 1712 7 	 x 10 	 x 
sq It 	(26 .2), parch 	dressed or 1713 11 	., 	2.3 10 	. 	x 
prepared alter 	tanning, of bovine or 1719 7 	. . 	 x 12 	. . 	 7 0 
equine 17 25 	.. 	8 6e 32 	 . 	12 5 
Cuirs et peaux, a/q entiers, cu en! ers 
>28 pi ca (2.6 m2), parche.ines CU 
prepares apres tannage, de bovins ou 
équ ides 

4104 31 
Leather and hides, oFt whole, or whole 1712 6 	. 	4.1 8 	. . 	 3.2 
>28 sq 	It 	(2.6.2), 	full 	grains and 1713 7 	 2 1 7 	 1.8 
grain splits, 	01 bovine or equine 1719 6 	 2 0€ 9 	 67 
airs et peaux, a/q en! iers, Cu en! iers 17 19 	. 	 S 3e 24 	, 	11.7 
>28 pi  Ca (26.2), côté Ileur, 
retendas ou non, de boy ins ou equ ides 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableaux 

Leather and allied products industries, 1995 
Statistics Canada - Catalogue no 33-251-XPB 

13 	 Industries du cuir et des produits connexes, 7995 
Statistique Canada - n 33.251-XPB au catalogue 



Major Group 17 
Leather and Allied Products Industries 

Canada 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 17 
Inds. du cuir et des produits connexes 

Canada 

Tableau 4 
Matieres et fournitures utilis6es(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens cii 
measure 

Establish- 
ments 	Quantity 	Value 

Establish- 
rnents 	Quantity 	Value 

- 

Code Unitéde - 	 - 	 - - 	 - 	 - 

Description mesure Etablisse- 	Quartile 	Valeur Etablisse 	Quantité 	Valeur 
ments ments 

$ 1 000,000 5'000,000 

4104 31.1 
Upper 	leather, bovine or equine 1712 6 	 4 1 5 	 3 0 
(excluding whole, bovine, 	not exceeding 
28 sq 	II 	(26 .2)), parchment-dressed 
or prepared after 	tanning, 	lull 	grains 
or grain splits 
iir pour empeignes, saul excédant 28 
pieds carrès (2,6 metres canes), 
parcheminCs Cu retannés (saul bovins 
pretannes), de bovins ou equides, 
presentant 	le cole I leur 	neteM.Js Cu 
non 

4104.31 2 
Sole leather, bovine or equine 1712 - 	 - 	 - 3 	 0 3E 
(excluding whole, bovine, not exceeding 
28 sq 	It 	(2 6 .2)), parchment-dressed 
or prepared after 	tanning, 	lull 	grains 
or grain splits 
Cir pour seaelles, saul excédant 28 
pleas carres (2,6 metres carrés), 
parchemines ou retannés (Saul bOViflS 
pretannes), de bovins ou equides, 
présentanl 	Ic cOté I leur retendus ou 
non 

4104 . 31 .3 
Bag, case or strap leather, bovine or 1713 7 	 2.1 7 	 1 8 
equine (excluding whole, bovine, not 1719 6 	 2 QE 9 	 . 	 6 7 
exceeding 28 sq 	It 	(2 6 m2)), 17 13 	 4 2e 16 	. . 	 8,5 
parchment-dressed or prepared after 
tanning, 	full 	grains or 	grain splits 
Out pour sacs, Ctuus ou cotjrro,es, 
sauf excédant 28 pieth car rCs (2,6 
metres canes). parche.ines Cu retannés 
(saul bovins pretannes), de bovins ou 
equides, présentant 	le cOle I leur 
ret endus ou non 

410439 
Leather, bovine or equine (excluding 1712 1 	. 	x 2 	 x 
whole, bovine, not exceeding 28 sq 	It 1713 4 	 0 2e 3 	 . 	 x 
(26.2)), parchment dressed or 1719 2 	 x 3 	 . 	 0.4 
prepared alter 	tanning, 	excluding full 17 7 	. 	 0 4 8 	 0.8 
grains or 	grain splits 
Luir parchemine Cu préparé, autre que 
elui présentarl 	le cOtè tleur, 	refenda 

Du non, saul entiers, ou ent ens >28 
pueth carrés (2,6 metres carrés), de 
bovine ou équudes 

41 05 
Leather, sheep or 	lab, excluding 1712 4 	 1.5 4 	 . 	 1 2E 
chamois or patent 
Peaux epi lees, pneparees, saul 
chamoisCes Cu vennues, d'ovins 

4106 
Leather, goat or kid, excluding chaaois 1712 4 	 X 4 	 x 
or patent 
Peaux epu lees, tie chévres ou de 
chevreaux, saul cha.oisées Cu vernues 

Note: See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia 1ir des tableau> 
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Major Group 17 
Leather and Allied Products Industries 

Canada 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groUpe 17 
Inds. du cuir et des produits connexes 

Canada 

Tableau 4 
Matières et fournitures utilisees(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value - 

Code Unite de - - - - - - 
Descnption mesure Etablisse- Quantité Valeur Etablisse- Quantuté Valeur 

ments ments 

$000,000 # $ 1 000,000 

41 07 
Leather of animals, excluding bovine, 1712 3 . x 3 . 	. x 
eine, sheep, 	lam, goat, 	Kid, chamois 1713 - . - 1 . x 
orpatent 17 3 . x 4 10 
Peaux épilées, préparées, d'aniaux 
autres ce bovins, 	éjidés, ovins, 
chévres ou chevreaux, 

43 
Furshins and lurs, 	imitation turslcins 1712 2 x 3 0.6 
Pelleteries et 	tourrures. 	pelleteries 
fact ices 

48 05 
Uncoated paper and paperboard, other 1719 4 1 3 4 1 5 
than for graphic purposes and excluding 
hiatt and household/sanitary paper 
stock, 	in rolls or sheets 
Papiers et cartons, 	non couches ni 
enits, 	autres que papiers utilisés 
pour 	tins graphiques, papiers kratt et 
eat ières premieres pour papiers a usage 
do.estiquelhygiene, en rouleaux ou en 
I eu 	lies 

54 
Man-made lilaments 1712 3 1.6 4 X 
Fila.ents synthetiques ou artifuciels 1713 13 - x 9 0 6e 

1719 1 x 2 x 
17 17 .. x 15 x 

54.07 
Woven labrics of synthetic lilament 1712 2 x 3 4.8 
yarn 1713 13 Ole 9 x 
Tissus en fits de 1 ilaaents 1719 1 . x 2 X 
synthetuques 17 16 3.5 14 6 8 

56.02 
Felts 1712 5 x 9 10.3 
Feutres 1719 2 x 3 1.1 

17 7 81 12 114 

58 
Special woven tabr,cs 	tutted textile 1713 - - 1 . x 
fabrics, 	lace 	tapestries. 	trimeings 1719 2 . x 2 x 
embroidery 17 2 . 	. x 3 3 6 
Tissus particuluers. 	tissus a surface 
touttetée. 	dentelles, 	tapisseries, 
passe.enteries. broderies 

59 03 
Textile fabrics (excluding tire cord 1713 17 . 	. 5 7E 15 66€ 
fabrics), 	impregnated, coated, covered 1719 3 . 	. 1 	7E 3 . 	. 2.3€ 
or 	laminated with plastics 17 20 . 7 4E 18 . 8 9€ 
Tissus iregnés, endeits, 	recouverts 
ou stratitiés de mat ieres ptastrques, 
saut nappes tramées pour pneus 

5903 1 
Textile fabrics 	(excluding 	lire cord 1713 9 x 10 X 
fabrics), 	impregnaled, coated, covered 1719 1 . 	. x 1 . x 
or 	laminated with polyvinyl 	chloride 17 10 . 2 4E 11 4 SE 
Tissus impregnes, enduits, recouverts 
ou slratitie's de potychtorure de 
vinyle, Saul 	nappes trainees pour 	pneus 

Note 	Spe footrotes at prd of lhip', 
Voir notes a la fir, des tableaux 
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Major Group 17 
Leather and Allied Products Industries 

Canada 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 17 
Inds. du cuir et des produits con nexes 

Canada 

Tableau 4 
Matières et fournitures uti Iisees(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
merits 	Quantity 	Value 

Establish- 
merits 	Quantity 	Value 

- 

COde Unitêde - 	 - 	 - - 	 - 	 - 

Descri tion mesure Etablisse- 	Quantité 	Valeur Elablisse 	Quantité 	Valeur 
ments rnents 

Al 	 $ , 000,000 $ , 000,000 

5903 2 
Textile fabrics (excluding tire cord 1713 9 	 X 7 
fabrics), 	impregnated, coated, covered 1719 1 	 x 1 
or 	laminated with polyurethane 17 10 	 2 le 8 	 0 9€ 
Tissus imprégnés, enits, 	recouverts 
ou stratifies de polyurethane 	saul 
nappes tramees pour pneus 

5903 9 
Textile tabrics (excluding tire cord 1713 4 	 x 6 	 x 
fabrics), 	impregnated, coated, covered, 1719 1 	 x 1 	 x 
laminated with plastics (excluding 17 5 	 3 Dc 7 	 3 Se 
polyvinyl chloride, polyurethane) 
Tissus impregnés, enduits, 	recouverts 
ou stratifies Ce mat ières plasties 
(saul polychlorure de vinyle ou 
polyurethane), saul nappes traMes pour 
pneus 

63 
Made up textile articles, oft garments 1712 2 	 x 3 	 x 
or clothing accessories, sets; worn 1719 1 	 x 1 	 X 

clothing and textile articles, 	rags 17 3 	 08 4 	 1 	0 
Articles textiles confectionnés. 	alq 
vétements et 	leurs accessoires; 
assortiments. 	triperieet 	chitfons 

6406 
Parts of footwear (including uppers 1712 44 	 X 43 	 X 

whether or not attached to soles 1719 3 	 X 5 	 x 
excluding outer soles), 	removable 17 47 	 84 Be 48 	 726 
in-soles, 	heel cushions and similar 
articles, 	gaiters, 	leggings and similar 
articles, and parts thereot 
Parties de chaussures (y compris les 
dessus ieee fixes a des se.elles autres 
ije les semel es extCr ieures); semel les 
intérieures amovibles, 	lalonnettes et 
articles similaires amovibles, 	guitres, 
lambieres et 	articles similaires, 	et 
leurs parties 

6406.1 
Footwear uppers and parts thereof, 1712 10 	 13 le 12 	 11.6E 
excluding stitteners or hard toe-puffs 
Dessus Ce chaussures et 	leurs parties, 
saul con retorts et bouts durs 

6406 2 
Outer soles and heels, 	rubt*r or 1712 32 	 x 31 	 30.6 
plastics 1719 2 	 x 3 	 -- 
Semelles extCrieures ci 	talons, 17 34 	 38 6e 34 	 306 
saoutchouc ou mat ieres plastiiJes 

5406 20 1 
Outer soles, 	rubber or plastics 1712 28 	 x 27 	 25.8 
Se.elles extérleures, cao&jtchouc ou 1719 2 	 X 3 	 -- 
mat ières plastiques 17 30 	 31.6e 30 	 259 

64062011 
Outer soles, 	rubber 1712 21 	 24 9 23 	 24.2 
Semelles exterieures, caoutchouc 

6406 20 12 
Outer soles, plastics 1712 8 	 x 5 	 1 be 
Semelles extérieures, .atières 1719 2 	 x 3 	 -- 
plastiques 17 10 	 67E 8 	 1 fe 

Note: See footnotes at end of tables. 
Voir notes a Ia fin des tableaux. 
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Major Group 17 
Leather and Allied Products Industries 

Grand groupe 17 
Inds. du cuir et des produits connexes 

' Canada 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Canada 

Tableau 4 
Matières et fournitures utilisêes(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit or 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure  

Establish- 
ments 	Quantity 	Value 

Establish- 
ments 	Quantity 	Value - 

Code Unitéde - 	 - 	 - - 	 - 	 - 
mesure Etablisse- 	Quantité 	Valeur Etablisse- 	Quantité 	Valeur 

De 	tin p ments ments 

$ , 000,000 $ 	 $ , 000,000 

5406 20 2 
Footwear heels, 	rubber or plastics 1712 14 	 7.Oe 14 	 4 8 
Talons de chaussures, caoutchouc ou 
mat ières plast iques 

6406 20 21 
Footwear heels, 	rubber 1712 8 	 3.4e 7 	 1 Se 
Ta Ions de chaussures, caoutchouc 

6406 20 22 
Footwear heels, plastics 1712 10 	 3 Se 9 	 3.2 
Talons de ehaussures, mat ières 
plast iques 

540699 
Parts 01 	footwear 	(excluding of wood, 1712 40 	 32 Se 35 	 X 

outer soles and heels of rubber or 1719 1 	 x 2 	 x 
plastic or uppers), 	removable 	in-soles 17 41 	 x 37 	 26.9 
and similar 	articles, 	gaiters, 	si.ilar 
articles and parts thereof 
Part es de chaussures (saul en bois 
semelles extér,eures el 	talons en 
caoutchouc ou plastique). semelles 
nterieures amovibles et 	articles 

similaires, 	gudIres, 	articles 
similaires et 	leurs parties 

6-106 99 3 
Footwear soles, 	leather or composition 1712 6 	 3.0€ 7 	 2,3 
eat her 

Semelles de chaussures, en cuir naturel 
ou reeonstitué 

6406 99 4 
Footwear heels, 	leather 1712 4 	.. 	0.3 4 	. 	0,2 
Talons de chaussures, en cuir naturel 
ou recOnstltUé 

6406 99 9 
Parts of 	footwear, other, 	oil hard 1712 35 	. 	 x 32 	 X 

toe-puffs of steel, bottoms, soles or 1719 1 	. 	 x 2 	 x 
heels of 	leather 17 36 	 27.8. 34 	. 	 21 4 
Parties de chaussures, autres, a/q 
bouts durs en acier, 	tonds, semelles ou 
talons en cuir 

6406,99 91 
Liners for boots and shoes 1712 23 	 11.2e 21 	 x 
Doublures pour bottes et chaussures 1719 - 	 - 	 - 1 	 X 

17 23 	 11.2e 22 	 7.8 

83 08 
Clasps, 	tra.es with clasps, buckles, 1712 13 	 6 3 12 	 x 
buckle-clasps, hooks, eyes, eyelets and 1713 21 	 2 8 21 	 2.9 
the 	like, 	rivets, beads and spangles of 1719 3 	 1 5€ 3 	 x 
base metal 17 37 	 10,5 36 	. 	11 8 
Fermoirs, 	monturestermoirs, 	boucles, 
boucles-termoirs, 	agrafes, 	crochets, 
omilletset 	articles similaires, 
rivets, per es ef paillettes. en .etaux 
co.Jns 

8308 90 3 
Boot or shoe findings, base metal, 1712 13 	. . 	 6.3 11 	 66 
excluding buckles or clasps 
Crëpins de botte ou de cttaussure, en 
tetaux commtr.S. 	auties qué boLctes oi 
e 1150 	I s 

Note: 	See loo'noies at end of iables 
Voir notes a Ia (in des tableaux 
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Major Group 17 
Leather and Allied Products Industries 

Canada 

Table 4 
Materials and Supplies Used(4) 

Grand groupe 17 
Inds. du cuir et des produits connexes 

Canada 

Tableau 4 
Matieres et fournitures utilisées(4) 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit or 1994 1995 

Classification te des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments Quantity Value 

Establish- 
ments Quantity Value 

- 

Code Unite de - - - - - - 

mesure Etablisse- QuantitC Valeur Etablisse- Quantité Valeur 
Descnption ments nients 

a $000,000 0 $'OOO 000 

96 07 
Slide fasteners and parts thereof 1712 1 x 1 x 
Fermetures a glissiCre et 	leurs parties 1713 13 x 12 X 

17 14 06€ 13 0.7e 

All other .aterials and components used 1711 2 x 1 X 

Toutes autres mat iCres €1 composantes 1712 24 32 9e 19 19.4 

ulilisées 1713 18 2 4e 13 x 
1719 16 x 13 9.3e 
17 60 436€ 46 297 

Total, 	raw materials, components, 1711 12 109 9 10 121 6 

supplies. 	etc 1712 53 267 2 49 239 8 
Total, mat ières premiCres, composantes, 1713 35 248 31 .. 231 
tournilures, 	etc. 1719 30 32.6 33 . 	 . 42.3 

17 130 4346 123 4268 

Note: 	See footnotes at end of tables 
Voir notes a Ia fin des tableau>c 
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Major Group 17 
Leather and Allied Products Industries 

Canada 

Table 5 
Containers and Other Packaging Materials Used 

Grand groupe 17 
Inds. du cuir et des produits connexes 

Canada 

Tableau 5 
Contenants et autres matiêres d'emballage utilisés 

Standard Classification of Goods SIC 
Unit of 1994 1995 

Classification type des biens CTI 
measure 

Establish- 
ments 	Quantity 	Value 

Establish- 
merts 	Quantity 	Value - 

Code Llniti de - 	- 	- - 	- 	- 
Description rnesure Etablisse- 	Quantité 	Valeur Etablisse- 	Quantite 	Valeur 

ments ments 

Of 	 $ 1 000,000 # 	 $ , 000.000 

39 23 
Containers (boxes, bags, etc), closures 1711 - 	- 	- 2 	 x 
(lids, 	caps, 	etc) of plastic 1712 - 1 
E.ballages (botes, sacs, 	etc ), 1719 1 	 x 1 	 X 
disposit its de fermeture (couvercles, 17 1 	 x 4 	 0.7 
capsules, 	etc ) en mat ières plastic.ies 

48 19 
Paper/paperboard, cartons, boxes, bags, 1711 1 	 x 2 	 x 
other packing containers, box files. 1712 37 	 100 37 	 11 0€ 
letter 	trays, 	etc 	for 	office, 	shop, 1713 20 	 0 5 19 	 0 6e 
etc 1719 14 	 x 18 	 x 
Papier, 	carton, 17 72 	 11 0 76 	 12.2e 
car tonnages/bol tes/sacs, aut re 
embalfages, boites de 
classement/courrier, etc 	pour 
bureaulmagasin, etc 

4819 1 
Corrugated paper cartons, boxes and 1711 1 	 x 1 	 X 
cases 1712 31 	 8 3 33 	 8 Se 
Boiteset caisses en papier oucarton 1713 17 	 03 14 	 04e 
onjlé 1719 10 	 x 12 	 x 

17 59 	 90 60 	 96€ 

4819.2 
Folding cartons, boxes and cases, of 1712 12 	 1 Be 10 	 22e 
non-corrugated paper or paperboard 1713 7 	 0 1E 7 	 0 1E 
Boites et cartonnages, pliants, en 1719 4 	 0 1 6 	 02 
papier cu car ton non onilé 17 23 	 2 0€ 23 	 2 4e 

4819.50 2 
Set-up boxes, paper or paperboard 1713 2 	 . 	 X 4 	 0 1E 
Boites rigides en papier ou carton 1719 2 	 x 4 	 x 

17 4 	 . 	 01 8 	 x 

48 21 
Paper or paperboard labels, whether or 1712 13 	 .. 	 0.9 12 	 .. 	 1 	0€ 
not printed 1713 8 	 . 	 0.1 6 	 0.1 
Etiettes de tous genres, en papier ou 1719 4 	 . . 	-- 6 	 -- 
carton. 	i.primés ou non 17 25 	 1.0 24 	 1 1E 

All other containers and pacicaging 1711 7 	 x 3 	 x 
materials used 1712 12 	 0 4 11 	 . 	 0.4E 

Toutes autres contenants et fournitures 1713 13 	 . 	0 1 16 	 0 3 
d'eallage utilisés 1719 10 	 x 9 	 x 

17 42 	 08 39 	 x 

Total, non-returnable containers and 1711 8 	 0 2 7 	 . 	 0.8 
other shipping and packaging materials 1712 45 	 . 	. 	11 	3 42 	 . 	 12.4 
Total, contenants non rest ituables et 1713 27 	 0.8 27 	 . 	 1.0 
autres matiéres et 	totirnitures 1719 20 	 . 	 1,0 23 	 . . 	1.2 
d'e.ballage et de ltvraison 17 100 	 132 99 	 . 	 15.4 

Note: 	See footnotes at end of lObes 
your notes a Ia fin des lableasx 
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Najor Group 17 
Leather and Allied Products Industries 

Grand qi-oupe 17 
Inds. du cuir et des pro&iits cennexes 

Footnotes — tes: 

1 Includes items such as Hei9ht 	sales and eclse ta-es, irrc1sC datles and dlscorrnts that could not be allocated by 
commodity as well as other- minor statistical Odlastrointb. 

I Sous cette rubrique sont compris los Orals do transport, us taxis di vente Ct dacciSe, its droits daccise. us 
rebuS ainsi out les aiuotaments mineurs qul n'ont pu itri rCpartls par produit. 

2 Total establishment count may not agree with Table I due to the existence of 'quasi-establishmentS which may not 
have commodity items allocated to this. See pages 11-13 ConciPts and difinitions of thi census of mlnufacturls. 

Catalogue 31-528 Occasional). 
2 Li nombre total d'Otabllssements pOut diffdrer de cilul apparaissant au tableau 1. Cette variation 1st due aux 

itablissements pour lesquels nous niiiouons pus di valeurs di livraiSOns dOtaillies (VOir PagiS 11 C 13 — Concepts 

it dOfinitions. ii 31-528 au catalogue.) 

3 includes ad300tsents for establiShsints reporting purchases rather than consumption as well as Other minor 
statistical adluotments. 

3 Sous cette rubrique soot compris lea a3ustements rendus ntcessaires par leo ttablisse.ents rapportant lea achits 
plutht qua lu consommation. 

4 The list of coodities shown for 1994 has been revised. 
4 La lists des praduits out apparait an 1994 a ltd revisie. 

Components may not add to totals due to rounding. 
Leo chiffres ayant ltd arrondis, leur sasse peat no pus correspondre aux totlux indiquls. 

The follOwing symbols indicate the percentage of each naiue or quantity accounted for by estimates Isto "Data Quality"): 
Lea stints suivants donnent It pourcentane estirnO do chaqun naleur ox quantitf (noir "Qualitf des dOh000S") 

Symbol S estimated 

symbole S estion 

none - satan 0 — 	 30 
5 31- 	tO 
E 61 — 100 

The symbol "5"  after an SCG code indicatis data which could not be reported at the usual level of detail. 

Le slice "C"  apris an code CTB Indiqut qua ces donnIes n'gnt Pu itre rupportCes iv niveau di ditail habituel. 
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ESTABLIS1JIENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) 
CLASSIFIED BY INDUSTRY AND EMPLOYMENT 
SIZE RANGE 

SIC 1711 - CTI 1711 

QUEBEC - - QUREC 

ENTREPRISE P BOUCPER LTEE. SAINT-PASCAL (03) 
LES CUIRS SAL TAN INC. LDU)SEVILLE (06) 
LES MOUTONS NO NAY LTEE. LAS5PTION (03) 
SHEFFREPG HIDES S SKINS LTD. VAREWNES (04) 
TAWNERIE DES RUISSEAUX INC. SAINT-PASCAL (05) 

ONTARIO - - ONTARIO 

A R CLARKE U CO LTD. TORONTO 106) 
BLACKHABO( LEATHER LIMITED. HALlOW H)LLS (OS) 

TABLISSENENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES) 
CLASSIFItS PAR INDUSTRIE ET PAR TAILLE 
D'EFFECTIF 

ONTARIO - - ONTARIO 

EAT'. INDUSTRIES L)M(TED. SIDIEY (07) 
BROWN SHOE C(BFAHV OP CANADA LTD. PERTH (07) 
BROWN SHOE CCSFANV OF CANADA LTD. STIRLING (06) 
CHAMBERLAIN PHIPPS CANADA LTD. HAII)LTON (06) 
CHAUSSURES HUSH PUPPIES CANADA LTEE. ALEXANDRIA (05) 

ROOTS CANADA LTD, NORTH YORK (06) 
TENDER TOOTSIES L)MITEO. NATFORD (OS) 
TENDER TOOTSIES L)MITEO. GLEPCIX 1073 
TENDER TOOTSIES L)MITED. CARADOC (06) 
TERRA FOOTWEAR LTD. MARKOALE (06) 

WILLIAM H KAUFMAN INC. KITCPEPER (10) 
459239 ONTARIO LTD, PORT COLBORPE (03) 

MANITOBA - - MANITOBA 
MANITOBA - - MANITOBA 

CANADA WEST SHOE MANUFACTURING INC, WIP*l(PEG (05) 

UNITED CANADIAN SHARES LIMITED, W(P*JIPEG (07) 

SASKATCHEWAN - - SASKATCHEWAN 
SASKATCHEWAN - - SASKATCHEWAN 

MUELUKS INTERMATICI4AL INC. SASKATOON (03) 
WESTERN HIDE 8 FUR (1979) LTD. SHIFT CURRENT (01) 

	
REDVERS LEATHER PRODUCTS. REDVERS (03) 
THE TRADING POST (1987) LTD. SASKATOON (06) 

ALBERTA - - ALBERTA 
ALBERTA - ALBERTA 

UNITED CANADIAN SHARES LIMITED. EDe1T0H (05) 

I
SIC 1712 -- CII 1712 

NEWFOUNDLAND - - TERRE-NEUVE 

TERRA NOVA S0S LTD. HARBOUR GRACE (05) 

NEW BRUNSWICK - - NOUVEAU-BRUNSWICK 

CHURCH AND CO (CANADA) LTD. FREDERICTON (05) 

QUEBEC - - QUIEC  

ALBERTA BOOT PFG CO LTD. CALGARY (04) 
EUROPEAN SHOE COFFORT LTD. EDMONTON (02) 
STEENNYK CUSTOM SHOES & DETPGTICS. RED DEER (02) 

BRITISH COLUMBIA - - COLOMBIE-BRITANNIQUE 

DAYTON SHOE CD LTD. VANCOUVER (03) 
PADRAID COTTAGE INDUSTRIES LTD. PTH VANCOUVER (02) 
V N T FOOTWEAR LTD. VANCOUVER (03) 
VAN - TAN INDUSTRIES LTD. VANCOUVER (02) 
V)BERG SOOT PFG LTD. VICTORIA (03) 

SIC 1713 -- CTI 1713 

ALFRED CLOUTIER LTEE. SAINT-EMILE (06) 
AUCLAIR I PIARIIWEAU INC. SAINT-EMILE (OS) 
BOUCOER LEFAIVRE CANADA INC. PJTREAL (OS) 
CHAUSSURE REG€FCE INC. LORETTEVILLE (07) 
CHAUSSURES 0€ LUCA POITREAL INC. MONTREAL (05) 

CHAUSSURES H H BROWN (CANADA) LIEE. RICII(D (07) 
O A BOULET INC. SAINT-TIlE (06) 
GABY FOOTWEAR LTD. SAINT-LAURENT (05) 
GEIFOOT INC, (LAFAYETTE Dlv). CONTRECCEUR (07) 
GEOFOOT INC. (BLENDING 8 INJECTION MOULDING), SAINT-LAURENT (06) 

ORES INTERNATIONAL. SIERBROORE (06) 
ORES )NTERNATIONAL. (KODIAC DIVISION). ACTON VALE (06) 
GRENICO INC. QUEBEC (06) 
L P ROVER INC. LAC-DROLET (OS) 
LA BOTTERIE KAHOURASKA INC. SAINT-PASCAL (06) 

LES CHAUSSURES PEWNI-PIERRE INC. SAINT-EMILE (06) 
LES ENTREPRISES J PP NADEAU & F(LS INC. SA)NT-BERNARD (04) 
LES PRODUITS OROLL INC. LONGUEUIL (02) 
RAD)US FOOTWEAR INC. LACHINE (06) 
RALLYE FOOTWEAR INC CHAUSSURE RALLYE INC. ANJOU (06) 

T C FOOTWEAR INC. AMJOU (05 
' 	DUS-TRA)TANCE LA VALLEE (NC. VALLEE-JONCTION (04) 

TTUDIO TPPAS WALLACE INC. MONTREAL (06) 
114585 CANADA INC. (CHAUSSURES MIRABEL). LAVAL (01) 
973 - 7160 QUEBEC INC. (ENTREPRISES J E GOULET EPEG), LUCEVILLE 0021 

459239 ONTARIO LTD (0/A NIAGARA SHOES). MONTREAL (OS) 

Leather and allied produCts industries. 1995 
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QUEBEC - - QUtBEC 

ALLIGATOR LEATHER GOODS CO LTD. MONTREAL (04) 
ATELIER DES AULNAIES (ADA) INC. SAINI-ROCH-OCS-AULNAIES (01) 
BtDI4DY ART SAC DE VOYAGE INC. MONT-ROYAL (05) 
CUIROFIA ENR. BEAUCEVILLE (01) 
LE GROUPE PROSAC INC. RIVIERE-DU-LOUP (04) 

LES CUIRS FINS DE LA PER INC. BONAVENTURE (02) 
LES CUIRS LECO LTEE. SAINT-PASCAL (04) 
LES CUIRS LEVESQUE INC. SAINT-GEORGES-D€-CACOUNA (011 
LES CUIRS MARIO INC. LAURIERVILLE (02) 
LES CUIRS VE)LLEIJX INC. SAINTE MARIE (02) 

LES PRODUITS DC CUIR SACHA INC. P4TREAL (OS) 
PAND SACS INC. LAVAL (01 
RD-EL HANDBAGS INC. MONTREAL. 1041 
RONOR IWNOVATIDIG. MONTREAL (0) 
TRIMARK (CULDED PRODUCTS INC. SAINT-LAURENT (03) 

ZENITH HANDBAGS LTD. MONTREAL (OS) 
113723 CANADA INC, (B N NOVELTIES), MONTREAL. (04) 

ONTARIO - - ONTARIO 

EVERLITE LUGGAGE PFG CO LTD. TORONTO (04) 
FIDELITY LEATHER S VINYL PRODUCTS. NIAGARA FALLS (04) 
HIGH FASHION HANDBAGS LTD. SCARBOROUGH (04) 
POAGGI-B LIMITED, NORTH YORK (06) 
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ESTARL IS)IENTS (EXCLUD INC SMALL BUS INESSES) 
CLASSIFIED BY INDUSTRY AND EMPLOYMENT 
SIZE RANGEI 

SAMSONITE CANADA INC. STRATFORD (06) 

TILLEY OF CANADA LTD. ETOBICDEE (06) 
TM CUSTOM DESIGNS INC. NORTH YORK (04) 
TREVELYAN LTD MOATH YORK (04) 
$70862 ONTARIO LIMITED, (SUPERIOR CUSTOM PRODUCTS). P(IRTH YORK (04) 

MANITOBA -. MANITOBA 

PITT LEATNCR GOODS WG CANADA LTD. H(*1IPEG (02) 

SASKATCHEWAN - - SASKATCHEWAN 

SBC CASE INDUSTRIES LTD. SASKATOON (04) 

ALBERTA - - ALBERTA 

TAIMA MANUFACTURING INC. CALGARY (03) 

BRITISH COLUISIA - - COLOSIE -BRITAJINIQUE 

DURABUILT HANDBAGS LTD. VANCOUVER (03) 

S H S INDUSTRIES LTD. VANCOUVER (05) 

tTABLISSEMEIITS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES) 
CLASSIFItS PAR INDUSTRIE ET PAR TAILLE 
D'EFFECTIFl 

MANITOBA - - NAN ITOBA 

CLARKES QUALITY CASES LTD. N1*4)PES (00) 

ALBERTA -. ALBERTA 

KUNYS LEAPER MANUFACTURING CO I.TD. LEDUC (04) 
VIC BEOBETT ENTERPRISES INC. EDMONTON (02) 

BRITISH COLtJIIBIA -. COLOMBIE -BRITAJINIQUE 

PERMA POUCH COFWANV OF CANADA LTD. PORT COQUITLAM (02) 

1 

EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES 
CODE INDIQUANT LE NIVEAU CU NOPRE D' ENPLOYS 

COVE NUMBER EPWLOYED CODE NUMBER EPELOVED 

PERSO*ES OCCUPEES PERSES OCCUPEES 

(01 ) 0-4 (07) 200-499 

(02) 5-9 (08) 500-999 

(03) 10-19 (09) 11000-1 .499 

104) 20-49 (10) 1.500-2.499 

(05) 50-99 (11) 21500-41999 
(06) 100-199 (12) 5,000- 

SIC 1719 -- CT! 1719 

IVA SCOTIA - - NOUVELLE-ECOSSE 

LEVYS LEATHERS LTD. ANTIDONISH (00) 
N()V0 LEATHER LTD, NEW GLA-3),OW 031 

NEW BRUNSWICK - - NOINEALJ-BRUNSWICK 

ATLANTIC LEATNCR PRODUCTS INC. MONCTON 101 1 

SACKVILLE HARNCSS LID. SACKV)LLE (01 1 

QUEBEC - - QUEBEC 

BE*&TT-FLEET INC. VANIER (00) 
BEP&TT-FLEET INC. CHAI4BLY (03) 
ETUIS BOBLEN CASES INC. MONTREAL (06) 
EVEREST CASES INC. MONTREAL (04) 
LACETS ARIZONA INC. LAURIERVILLE (01 

LE PETIT CORDOI*IIER CE GRANSY INC. GRANBY 101, 
LES CUIRS TED BDURDON INC. SAINT-HYACINIMB (03) 
LES ENTREPRISES PM FARRAR INC. CNAI4BLV (04) 
LES INDUSTRIES CAMPELLD INC. MONTREAL (04) 
RENC PRIMEAU INC. LAVAL (01) 

TALUNI INC, )R41REAL-PO (05) 
UNITED LAST INC. SAINTE-TiERESE (05) 
167410 CANADA INC. SAINT-LEONARD (03) 

ONTARIO - - ONTARIO 

ADSPEC LIMITED, MISSISSAUG4. 0:; 
BRAMA LEATNCR PRODUCTS INC. ST . CATHARINES (04) 
BRYER MANUFACTURING CO LTD, NWTH YORK 031 
CHAMBERLAIN PHIPPS CANADA LTD. STONEY CREEK (OS) 
E F WALTER LIMITED. IIRTH YORK (03) 

FLEET SNGE SUPPLIES LTD. WATERLOO (03 
FREEDMAN NARNCSS (1982) LIMITED. TORONTO (0) 

GARADUN SALES INC. S0€L8URMB (02) 
HINTERLAND HAND CRAFTS LIMITED, BANCR1WT H, 

MBDIKE LEATHER PRODUCTS LTD. MARKDALE (04 

MILIIR SAFETY LTD. TRENTON (04) 
SI4ENCO LTD. WATERLOO (04) 
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Appendix 1 

Explanatory Notes 

A. Concepts and Definitions 

General. Data presented in this publication are 
collected by the Annual Survey of 
Manufactures. This survey has been conducted 
annually since 1917 and is intended to include 
essentially all manufacturing establishments in 
Canada. In addition, the survey covers 
associated head offices, sales offices and 
auxiliary units. 

The definition of the industries included in the 
manufacturing universe can be found in 
catalogue 12-501-XPE, Standard Industrial 
Classification, 1980. Commodity definitions 
conform to the standards outlined in catalogue 
1 2-580-XPE, Standard Classification of 
Goods, 1988. Data for large and medium sized 
establishments are collected by means of a 
direct mall survey. Data for many small 
establishments are derived from tax records. 
The use of tax records represents the 
continuation of a policy introduced in 1976 for 
the purpose of reducing response burden. 

The following selected notes, while not formal 
definitions, will assist in clarifying the contents 
of the items included in the tables. A more 
detailed presentation of concepts and definitions 
can be found in catalogue 31-528-XPB, 
Concepts and Definitions of the Census of 
Manufactures. 

Establishment. For purpose of economic 
production the establishment is defined as the 
smallest operating entity which produces as 

Annexe 1 

Notes explicatives 

A. Concepts et défmitions 

Généralités. Les données présentées dans cette 
publication ont été obtenues grace a l'enquête annuelle 
des manufactures, qui est menée annuellement depuis 
1917 et qui vise essentiellement tous les établissements 
manufacturiers au Canada. De plus l'enquête prend 
galement en compte les sieges sociaux, les bureaux de 

vente et les unites auxiliaires. 

La definition des industries faisant partie de l'univers 
manufacturier se retrouve dans la Classification type 
des industries de 1980, publication 12-501-XPF au 
catalogue. Les definitions des produits sont conformes 
aux normes énoncées dans Ia publication 12-580-XPF, 
Classification type des biens, 1988. Les données 
pour les établissements de grande taille et de taille 
moyenne sont recueillies par la voie d'une enquete 
postale directe. Les données pour de nombreux petits 
établissements sont tirées de documents fiscaux. 
L'utilisation de ces documents s'incrit dans le cadre 
d'une politique adoptée en 1976 dans le but de réduire 
le fardeau du répondant. 

Les notes qui suivent n'étant pas des definitions 
officielles permettront toutefois de clarifier les 
rubriques des tableaux. Les concepts et les definitions 
sont présentés en detail dans le bulletin numéro 
3 l-528-XPB au catalogue intitulé Concepts et 
definitions du recensement des manufactures. 

Etablissement. 	Aux fins de la production 
économique, l'établissement se définit comme la plus 
petite unite d'exploitation produisant un ensemble 
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homogenous a set of goods and services as 	aussi homogene que possible de biens et de services Ct 

possible and for which records exist that permit 	pour laquelle existent des dossiers pennettant le calcul 
the calculation of census value added. 	de la valeur ajoutée. 

Value of Shipments of Goods of Own 
Manufacture. This represents the summation 
of the value of shipments of goods produced by 
the establishment, receipts of custom and repair 
revenue, as well as the value of goods made 
under contract. Valuations are on a net basis; 
that is, they exclude discounts, returns, 
allowances, sales and excise taxes and duties 
and transportation charges made by common or 
contract carriers. 

Inventories. This represents the book value of 
inventoly owned and held in Canada, including 
goods in transit or goods held on consignment 
in Canada. 

Cost of Energy, Materials and Supplies. 
These represent the cost of items used in the 
manufacturing process. They are valued on a 
laid-down cost basis, including transportation, 
handling cost, taxes, duties etc. Also included 
are transfers from other units of the same 
company and the cost of contract manufacturing 
done by others using materials owned by the 
reporting establishment. 

Census Value Added. This item is a residual, 
representing the difference between the value of 
goods and industrial services produced and the 
direct material costs associated with the 
production of the goods and services. This 
residual represents, in effect, the payment to the 
factors of production. 

It should be noted that the concept of census 
value added does not include a provision for the 
cost of purchased service inputs. Neither does 
it provide for a revaluation of inventories from 
book value to prices of the current period. As a 

Valeur des livraisons de produits de propre 
fabrication. Cette rnbnque représente Ia somme de la 
valeur des livraisons de produits fabriqués par 
l'établissement, des recettes provenant de la fabrication 
a facon et des reparations, ainsi que de la valeur des 
produits fabriqués a forfait. Ii s'agit de la valeur nette, 
sans les rabais, retours, remises, taxes de vente, taxes 
et droits d'accise et frais de livraison payés a des 
transporteurs publics ou a forfait. 

Stocks. Cette rubrique représente Ia valeur comptable 
des stocks possédés et détenus au Canada, y compris 
les marchandises en transit ou celles détenues en 
consignation au Canada. 

Coüt du combustible, des matières et des 
fournitures. II s'agit du coüt d'achat rendu des 
produits utilisés clans la fabrication, comprenant les 
frais de transport et de manutention, les taxes, les 
droits, etc. 11 comprend aussi le coüt des transferts de 
produits d'autres unites de Ia même sociëté de même 
que le coüt des travaux de fabrication effectués par 
autrui aux termes d'un contrat a partir de matières 
appartenant a l'établissement déclarant. 

Valeur ajoutée déterminée par le recensement. II 
s'agit d'un poste residue! représentant Ia difference 
entre la valeur des biens et services de fabrication 
produits et les coüts directs des matières utilisées pour 
la production des dits biens et services. Ce poste 
résiduel représente en fait le paiement des facteurs de 
production. 

II convient de noter que le concept de Ia valeur ajoutée 
déterminée par le recensement ne perrnet pas de tenir 
compte du coüt des services achetés. II ne permet pas 
non plus de convertir Ia valeur comptable des stocks en 
prix pour periode courante. En consequence, Ia valeur 
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result, census value added is conceptually 
dtfferent from the measurement of value added 
used in the Canadian System of National 
Accounts. 

Employees. This represents the average 
number of workers employed by the reporting 
establishment during the year. The term 
production and related workers refers to the 
average number of persons actually engaged in 
the manufacturing process. The category of 
administrative, office and other non-
manufacturing employees includes employees at 
head offices, sales offices and other auxiliary 
units. 

Salaries and Wages. The compilation of 
wages and salaries is on gross basis, that is 
before the deduction for employee income taxes 
and contributions to the various social insurance 
programmes. Employer contributions are not 
included. The total value of salaries and wages 
includes the payment for regular work, overtime 
and paid leave, bonuses, commissions, 
severance pay etc. Withdrawals by working 
owners and partners of unincorporated 
businesses are excluded. 

B. Commodity Data 

ajoutée déterminé.e par le recensement diffre d'un 
point de vue conceptuel de Ia mesure de la valeur 
ajoutée utilisée dans le Système canadien de 
comptabilit6 nationale. 

Salaries. Cette rubrique représente le nombre moyen 
de salaries employés par l'établissement déclarant 
durant l'année. Le nombre de travailleurs de la 
production et assimilés correspond au nombre moyen 
de personnes effectivement affectées a la fabrication. 
La catégorie personnel de l'administration, de bureau 
et autre personnel hors fabrication comprend les 
salaries des sieges sociaux, des bureaux de vente et des 
autres unites auxiiaires. 

Traitements et salaires. II s'agit des traitements et 
salaires bruts, c'est-à-dire avant les retenues au titre de 
l'impôt sur le revenu et les cotisations aux différents 
programmes de l'assurance sociale. La contribution de 
l'employeur n'est pas comprise. La valeur totale des 
traitements et salaires comprend la rémunération des 
heures normales, des heures supplémentaires et des 
congés payés, ainsi que les gratifications, les 
commissions, les indemnités de depart, etc. Les 
retraits par les propriétaires et associés actif 
d'entreprises non constituées en sociétés sont excius. 

B. Les données sur les produits 

The Annual Survey of Manufactures data are 
collected by means of long and short form 
questionnaires as well as from tax records. 
Short forms and tax records are used to reduce 
response burden on small businesses. In 1995, 
less than one-half of the respondents, 
accountings for 93.9% of total manufacturing 
shipments, received long forms. The remaining 
short forms and tax records, although 
numbering more than half of the universe, 
represent only 6.1% of the total manufacturing. 
Together the three sources of information 
ensure complete coverage for principal 
statistics. However, only the long form 
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Les données de l'enquête annuelle sur les manufactures 
sont recueillies a partir de questionnaires complets, 
abrégés et de documents fiscaux. Les formulaires 
abréges et les documents fiscaux sont utilisés afin de 
réduire le fardeau des petites entreprises. En 1995, 
moms de la moitié des repondants ont recu un 
questionnaire complet, ceux-ci représentaient 93,9% de 
la valeur totale des livraisons manufacturières. Les 
formulaires abréges et les documents fiscaux qui 
represent plus de la moitié de l'univers ne 
représentaient seulement que 6,1% de la valeur totale 
des livraisons manufacturières. Ensemble, les trois 
sources d'information nous assurent une couverture 
complete des statistiques principales. Cependant, 
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provides information on commodities. 
Therefore, as the proportion of long forms 
changes from year-to-year, so does the level of 
detailed commodity information and long run 
changes in commodity data should be treated 
with some caution. In addition, the 
determination of the recipients of long forms is 
based on the total value of shipments by the 
establishment and this approach connot ensure 
the same degree of representation for individual 
commodities. 

Distribution of Shipments by Form Type 

l'information sur les produits n'est recueillie qu'à 
partir des questionnaires complets. Par consequent, 
étant donné que la proportion de questionnaires 
complets change d'année en année, le niveau de detail 
sur les produits change également, donc les 
changements au niveau des produits sur une longue 
période devraient être utilisés avec precaution. 
Egaiement, la repartition des formulaires complets est 
basée sur la valeur totale des livraisons, donc cette 
approche ne nous assure pas le même degré de 
representation pour chacun des produits. 

Repartition des Iivraisons par type de formules 

Form Type Percent - Pourcentage 

Type de formulaires 1988 1990 1994 1995 

Long - Complet 91.8 93.0 93.7 93.9 
Short - Abrégé 2.5 2.1 1.8 1.7 
Tax records - Document fiscaux 5.7 4.9 4.5 4.4 
Total 100.0 100.0 100.0 100.0 

C. Data Quality 

All data, from whatever source, are subject to 
error. The Annual Survey of Manufactures in no 
exception. 

The four major components of error include: 

(a) Coverage Error 

- the failure to cover the population of interest 
(including covering population outside the 
area of interest); 

C. Qualité des données 

Les données, quelles que soient leurs sources sont 
susceptibles d'être éronnées. L'enquête annuelle 
des manufactures ne fait pas exception a cette 
règle. 

Les quatre causes principales d'erreur sont: 

(a) Erreur de couverture 

soit l'incapacité d'enquêter tous les répondants 
susceptibles d'être d'intérêt ou Ia possibilité 
d'enquêter des répondants qui ne devraient pas 
l'être; 
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(h) Response Error 

- errors introduced by the respondent as a result 
of misunderstanding or incorrect recording, 
measurement or observation; 

(c) Processing Errors 

- errors introduced in the data capture, edit, 
imputation, validation or dissemination 
process; 

(d) Non-response Errors 

- the complete or partial failure of units of the 
population to complete the manufacturing 
questionnaire. 

Coverage, response and processing errors do not 
easily lend themselves to quantification. Where 
they are detected, they are corrected. There is 
some information available on the extent of non-
response error. Non-response can be of two types 
- total non-response (i.e. no information is 
supplied by the establishment) or partial non-
response (incomplete data were received). 
Missing data were imputed using a variety of 
techniques such as the availability of data from 
the Monthly Survey of Manufacturing; the 
availability of tax data; previous year's data and 
industry trends. The extent of this non-response 
is shown in Data Quality Table 1 following 
Section D. 

Athough there was some variation by Major 
Group, totally imputed records accounted for only 
4.6% of manufacturing shipments. The user is 
advised to compare the major group(s) of interest 

(b) Erreur du répondant 

soit les erreurs atiribuables au repondant pour 
des raisons de comprehension, de 
transcription, d'évaluation ou d'observation; 

(c) Erreur de traitement 

- soit les erreurs qui surviennent lors de la 
saisie, du contrôle, de l'imputation, de la 
validation ou de la diffusion des données; 

(d) Erreur de Ia non-réponse 

- soit l'incapacite totale ou partielle d'un 
répondant a répondre au questionnaire. 

Les erreurs de couverture, de réponse et de 
traitement des données sont difficilement 
quantifiables. Lorsqu'elles sont décelées, elles 
sont corrigees. Une certaine information est 
disponible sur l'étendue de la non-reponse. La 
non-réponse peut être de deux types - une non-
réponse totale (ex. aucune information n'a été 
foumie par le répondant), une non-réponse 
partielle (ex. les données reçues sont 
incomplètes). Les données manquantes ont été 
estimées a partir de diverses autres sources selon 
leur dispombilite comme l'enquete mensuelle sur 
les industries manufacturières, les données 
administratives et les donnëes de l'année 
précédente ajustées pour tenir compte des 
tendances de l'industrie. L'étendue de la non-
réponse est démontrée a la section D an tableau 1, 
Qualité des données. 

Bien qu'il y eut une certaine fluctuation par Grand 
groupe, le nombre d'enregistrements imputes, 
représente seulement 4,6% des livraisons 
manufacturières. On conseille a l'utilisateur de 
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with the All Manufacturing total at the top of 
Table 1 to determine the potential impact of non-
response to the data. The additional error 
introduced by partial non-response is covered in 
the commodity tables by the use of the percent 
estimated symbols beside the data. 

D. Estimation Flags 

The commodity tables include symbols to advise 
the user of the proportion of a cell's value that 
was contributed by an estimate rather than a 
reported figure. The presence of a high 
percentage estimate need not imply that the value 
is inaccurate. For example, missing information 
can be obtained from other sources such as sub-
annual surveys. These non-survey figures, 
automatically flagged as estimates in the annual 
system, are not necessarily less accurate. The 
estimation flag is simply an extra tool in the 
analyst's armoury; it permits the analyst to treat 
certain data with more confidence and others with 
more caution. 

comparer le ou les grands groupes, qui 
l'intéressent avec le total pour l'ensemble de 
l'industrie au debut du Tableau 1 afin de 
determiner l'incidence réelle de la non-réponse 
sur la qualité des données. On démontre 
l'importance de Ia non-réponse partielle aux 
tableaux sur les produits, en utilisant un symbole 
representant le pourcentage d'estimation selon le 
produit. 

D. Indication du niveau d'estimation 

Le tableau sur les produits utilise un symbole qui 
indique a l'utilisateur la proportion de cette valeur 
qui a été obtenue a partir d'une estimation au lieu 
d'une donnée rapportée par un répondant. 
L'indication d'un niveau élevé d'estimation ne 
signifie pas pour autant que la donnée soit 
inexacte. Par exemple, l'information manquante 
peut être obtenue de d'autres sources cornme les 
enquêtes courantes. Ces chiffres, qui ne 
proviennent pas de l'enquete, sont indiqués 
automatiquement comme des estimations dans le 
système annuel et ne sont pas nécessairement 
moms précis. L'indication du niveau d'estimation 
constitue pour l'analyste un outil supplémentaire; 
elle perrnet l'analyse de certaines données en toute 
confiance et de d'autres avec reserves. 
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Qualite des données 

Tableau 1: 
Montant estimé pour Ia non-réponse dans l'enquête 
annuelle des manufactures de 1995, par grand groupe 
selon le type de questionnaire 

, 	Data Quality 

l'able 1: 
Amount estimated for Non.resonse in the Annual 
Survey of Manufactures by Major Group and Form 
Type, 1995 

Number of 
establishments 

Nombre 
d'établissements 

Value of 
Manufactwing 

Shipments 

Valeur des livraisons 
manufacturires 

Amount Estimated 

Montant estimé 

Value 

Valeur 

$000,000 $000,000 
All manufacturing - L'ensemble de l'industrie 

manufacturiere 

Total 32,718 396,384 18,128 4.6 
Long - Complet 15,475 372,377 17,521 4.7 
Short - AbtIgé 5,258 6.554 607 9.3 
Tax records- Documents fiscaux 11,985 17.453 ... -. 

Major group: 10- Grand groupe: 10 

Total 2,965 44,957 3,065 6.8 
Long - Complet 1,487 41,268 2,985 7.2 
Short - Abrgé 381 759 80 10.5 
Tax records - Document fiscaux 1,097 2,930 

Major group: 11 - Grand groupe: 11 

Total 225 6,809 265 3.9 
Long - Complet P 124 6,583 264 4.0 
Short -Abrégé 15 40 1 2.5 
Tax records - Document fiscaux 86 185 . 	-. ... 

Major group: 12- Grand groupe: 12 

Total 16 2,505 0 0 
Long - Complet 16 2,505 0 0 
Short - Abigé - - 0 0 
Tax records - Documents fiscaux - 

Major group: 15 -Grand groupe: 15 

Total 200 3,888 96 23 
Long - Complet 100 3.623 93 2.6 
Short - Abrgé 26 45 3 6.6 
Tax records - Documents fiscaux 74 219 

Major group: 16. Grand groupe: 16 

Total 1,274 8,243 410 5.0 
Long - Complct 587 7,211 363 5.0 
Short- AbrIgé 163 257 47 18.3 
Tax records - Documents fiscaux 524 775 

Major group: 17 - Grand groupe: 17 

Total 229 959 37 3.9 
Long - Complet 126 865 30 3.5 
Short - Abrégé 36 33 7 21.2 
Tax records - Document fiscaux 67 61 

Major group: 18-Grand groupe: 18 

Total 180 3,401 178 5.2 
Long - Complet 113 3,213 169 5.3 
Short . Abrégé 44 102 9 8.8 
Tax records . Document fiscaux 2 36 
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Data Quality 

Table 1: 
Amount estimated for Non-response in the Annual 
Survey of Manufactures by Major Group and Form 
Type, 1995 

Qualité des données 

Tableau 1: 
Montant estimé pour Ia non-réponse dans l'enquête 
annuelle des manufactures de 1995, par grand groupe 
selon le type de questionnaire 

Number of Value of Amount Estimated 
establishments Manufactunng 

Shipments Montant estim6 

Nombre Valeur des livrajsc,ns Value 
d'établissements manufactwiuzes 

Valeur 	% 

$000,000 $000,000 

Major group: 19- Grand groupe: 19 

Total 766 3,287 439 13.4 
Long - Complet 294 2.736 414 15.1 
Short - Abrgé 174 352 25 7.1 
Tax records - Document fiscaux 298 198 .. 

Major group: 24-Grand groupe: 24 

Total 1,727 6,498 572 8.8 
Long- Complct 650 5.340 438 8.2 
Short - Abrtg 783 923 134 14.5 
Tax records - Document fiscaux 294 235 

Major group: 25- Grand groupe: 25 

Total 2,872 23,257 2,100 9.0 
Long - Complet 1,412 21,125 2,055 9.7 
Short -Abrgé 522 564 45 8.0 
Tax records - Document fiscaux 938 1,568 

Major group: 26-Grand groupe: 26 

Total 1,334 51000 702 14.0 
Long - Complet 548 4,431 683 15.4 
Short - Abrgé 292 166 19 11.4 
Tax records - Documents fiscaux 494 403 

Major group: 27-Grand groupe: 27 

Total 686 36,393 689 1.9 
Long - Complet 457 35,697 667 1.9 
Short - AbrEg 53 176 22 12.5 
Tax records -Documents fiscaux 176 520 ... 

Major group: 28-Grand groupe: 28 

Total 4,422 14,637 431 2.9 
Long- Compkt 
Short-Abrg6 

1,758 
812 

12,904 
480 

394 
37 

3.1 

Tax records - Documents fiscaux 1.852 1,253 
7.7 

Major group: 29- Grand groupe: 29 

Total 415 25,862 519 2.0 
Long - Complet 276 25,405 519 2.0 
Short - Abr6gé 19 24 0 0 
Tax records - Document fiscaux 120 433 ... 

Major group: 30-Grand groupe: 30 

Total 5,020 20,227 884 4.4 
Long- Complet 2,351 17,750 833 4.7 
Shoct-Abig6 689 508 51 10.0 is Tax records - Document fiscaux 1,980 1,969 
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Qualité des données 

Tableau 1: 
Montant estimé pour Ia non-réponse dans I'enquête 
annuelle des manufactures de 1995, par grand groupe 
selon le type de questionnaire 

1)at.a Quality 

W 	Table 1: 
Amount estimated for Non-response in the Annual 
Survey of Manufactures by Major Group and Form 
Type., 1995 

Number of Value of Amount Estimated 
establishments Manufactunng 

Shipments Montant estimé 

Nombre Valeur des Iivraisons Value 	 % 
d'établissements manufacturires 

Valeur 

$000,000 $000,000 

Major group: 31 - Grand groupe: 31 

Total 1,878 14,989 806 5.4 
Long - Complet 790 13,221 788 6.0 
Shon- Abrrgé 204 263 18 6.8 
Tax records - Document fiscaux 884 1.505 

Major group: 32 - Grand groupe: 32 

Total 1,425 85,546 2,466 2.9 
Long - Complet 784 83.442 2,464 3.0 
Short - Abrtg6 98 227 2 0.9 
Tax records - Document fiscaux 543 1.877 

Major group: 33- Grand groupe: 33 

Total ' 1,412 28,827 2,281 7.9 
Long - Complet 605 27.164 2.252 8.3 
Short -Abrdgt 200 456 29 6.4 
Tax records- Document flscaux 607 1.207 

Major group: 35 - Grand groupe: 35 

Total 1,543 7,137 319 4.5 
Long- Complet 1,014 6,565 313 4.8 
Short-Abr6gé III 119 6 5.0 
Tax records - Documents fiscaux 418 453 

Major group: 36- Grand groupe: 36 

Total 173 18,067 204 1.1 
Long - Complet 139 17,968 203 1.1 
Short - Abrgé 8 20 1 5.0 
Tax records - Documents fiscaux 26 79 

Major group: 37 - Grand groupe: 37 

Total 1,257 28,554 1,403 4.9 
Long - Complet 780 27,031 1,345 5.0 
Short - Abrg 147 599 58 9.7 
Tax records - Documents flscaux 330 924 . 	-. 

Major group: 39-Grand groupe: 39 

Total 2,699 7,343 264 3.6 
Long - Complet 1,064 6.330 251 4.0 
Short - Abrég 481 440 13 3.0 
Tax records - Document flscaux 1,154 573 

The above tables are also available at the four 	Les tableaux ci-dessus sont aussi disponibles au niveau 
digit SIC level on a cost recoverable basis. 	a quatre chiffres de Ia CT! sur une base a coüt S  recouvrable. 
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Appendix 2 

Standard Classification of Goods 

Commencing in 1988, the commodity information 
collected by Statistics Canada has been classified 
according to the Standard Classification of Goods (SCG). 
This classification system is an expanded version of the 
international standard, the Harmonized Commodity 
Description and Coding System. 

Following, in alphabetical order, are the abbreviations 
used and the two and four digit codes that apply to the 
commodities reported in this Major Group. For those 
requiring it, a description of the conceptual background 
as well as a complete listing of SCG codes is available in 
catalogue 12-580 (E), "The Standard Classification of 
Goods, 1988". 

Annexe 2 

Classification type des biens 

Commençant en 1988, l'information sur les produits recueillie par 
Statistique Canada a été classifièe selon Ia Classification type des 
biens (CTh). Cette classification est une version basée sur une 
norme internationale, le Système harrnonisé de designation et de 
codification des marchandises. 

Vous trouverez ci-après, en ordre alphabdtique, une liste des 
abréviations utilisdes ainsi que les codes a deux et quatre chifires 
qui s'appliquent aux produits déclarés dans ce Grand groupe. 
Pour ceux qui sont intéressés, la description des concepts ainsi 
que Ia liste complete des codes de Ia CTB sont disponibles dans 
Ia "Classification type des biens, 1988', publication 12-580 (F) 
au catalogue. 

Abbreviations * 	 Abbreviations5 

acryl. acrylic acryl. acrylique 
app. apparatus app. appareil, appareillage 
appl. appliance appar. apparent 
art. article art. article 
artil. artificial artif. artiflciel 
coin, container 3/ arnie 
croch. crocheted a/q autre (s) que 
dress, dressed a/$ avec on sans 
electrolyt. electrolytically corn. commun 
fab. fabrics camp. complet 
fib, fibre cong. congeld 

filament cons. conserve 
inorg. inorganic cont. contenant 

instrument disc. discontinu 
ifs iron or steel disp. disposibf 
lab, laboratory effil. effilochC 
mach. machine, machinery elm élasticité minimale 
met, metal fil. filament 
modacryl. modacrylic fill. fihlenes 
myp. minimum yield point f/a fer on acier 
rn-rn man-made impres. irnpxessionnC 

not lab. laboratoire 
opt. optical, optically lam. laminé 
o/ other met. metal, m&aUique 
o/t other than modaciyl. modacrylique 
oiw otherwise nat. naxurel 
parch. parchement iit non 
polyes. polyesters p1 pour 
sensit. sensitized ref. refiigere 
rim, similar sensib. sensibilis6 
subs, substance scul. seulement 
syn. synthetic syn. synthelique 
Ian. tanning tail. taillé 
lex. textile tan. tannage 
therap. therapeutic temp. temperature 
therm. thermal tex. textile 
unconv. unconverted thérap. therapeutique 
uncxp. unexposed therm. thermique, rhenniquement 
w/ with trait. traitement 
win whether or not trans. transmission 
wio without vent. ventilateur 
w or win with or without vulc. vulcanisé 
>- more than excédant 

not less than par moms de 
- lessthan moinsde 

not more than n'excédant pas 

* singular includes plural 	 * le singulier inclut le pluriel 
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Alphabetic list of selected SCG codes 

35 	Albuminoldal substances; modified starches; glues; enzymes 
76 	Aluminum and articles of aluminum 
39.09 Amino-resins. phenolic resins and polyurethanes. in primary forms 
42.04 Articles for technical use, of leather 
60.15 ArtIcles of apparel and accessories. mci. gloves, of vulcanized rubbe 	b/t hard rubber 
42.05 Articles of leather, other 
39.26 Articles of plastics. md. polymerS and resins, other 
95,06 Articles, equipment for gymnastics. athletics, sports or outer games, md. table-tennis; swimming Pools, Paddlion pools 
38.01 Artificial graphite: colloidal or semi-colloidal graphite: preparations based on graphite or other carbon 
96.02 Carving materials and articles of vegetable or mineral materials. wax, stearin, natural gums. resins or gelatin 
44.15 Cases. boxes. crates, drums and similar containers: cable-drums; load boards (e.g. Pallets). of wood 
83.08 Clasps, frames with clasps, buckles. hooks, eyes, eyelets, •tc. , bane metal 
91 	Clocks and watches and parts thereof 
32.03 Colouring •atter of vegetable or animal origin and preparations based thereon 
41.11 Co.positlon leather, with a basis of leather or leather fibres, in slabs, sheets or strips 
39.23 Containers (boxes, bags, etc), closurers (lids, caps. etc) of plastic 
42.02 Containers for documents, luggage and other articles, of leather or other materials 
52 	Cotton 
56.02 Felts 
38.09 Finishing agents, dye carriers used in textile, paper, leather or similar Industries 
72.19 Flat-rolled products. stainless steel, width >° 600 ma 
64 	Footwear. gaiters and similar articles; parts of such articles 
64.02 Footwear, rubber or plastics, o/t waterproof 
64.01 Footwear. waterproof rubber or plastics, not stitched, riveted, etc. 
64.05 FOotwear, with outer soles oft rubber/plastics, leather or composition leather 
64.03 Footwear, with outCr soles of rubber, plastics or leather and uppers of leather 
64,04 Footwear, with outer soles of rubber, plastics or leather and uppers of textile materials 
43 	Furstmns and furs; imitation furstins 
43.02 FurSklns, tanned or dressed, 0/b garments and similar articles 
42.03 Garments and clothing accessories, of leather (natural or composition) 
43.03 Garments, clothing acc2ssories and other articles. of furskin 
32.14 Glazlers' putty, grafting putty, resin cements, caulking compounds and other mastics; painters' fillings 
28 	Inorganic chemicals; compounds of precious metals, radioactive elements. etc. 
72.06 Iron and non-alloy steel in ingots or other primary forms, oft spongy ferrous prod. or iron 99.94% pure, in lumps. etc. 

72 	Iron and steel 
71.17 .Jewellery, imitation 
56.08 Knotted netting of twine, rope or cordage; made up nets of textile materialS 
41.04 Leather (other than cnamois or patent), without hair on, of bovin or equine animals 
42 	Leatherwork; saddlery and harness: travel goods. handbags. etc.; articles of gut 
34.03 Lubricating preparations. icc].. anti-corrosion, and preparations for all or grease treatment of textile materials 
63.01 Made up articles, other, of textile materials 
63 	Made up textile articles, o/t garments or clothing accessories; sets: worn clothing and textile artICles, runs 
54 	Man-made filaments 
55 	Nan-made stapl, fibres 
27 	MIneral fuels, mineral oils and pro cs 0 thnr 	stl.aUos; iltuel000S .aittanres; mIneral waxes 

83 	MIscellaneous articles, base metal 
38 	Miscellaneous cheaicul products 
96 	Miscellaneous manufactured articles 
39.16 Monofilaments, rods, sticks and pro:.e shapes ol plastICs 
83.02 Mountings, fittings for furniture, doors. etc.; hat racks. castori, automatic door closirs 
58.06 Narrow woven fabrics. o/t labels or badges; narrow fabrics of warp w/o weft assembled by an adhesive ibolducs) 
39,13 Natural and modified natural polymers. in Primary forms 
40.01 Natural rubber. balata. gutta-percha, guayule, chicle and similar natural gums. primary forms or plates, sheets, strips 
29.26 Nitrile-function compounds 
5.03 Nonwovens 
90 	Optical, photo-cin.matoaraphic. measuring, checking, precision, medico-surgical instruments, apparatus: Parts and acces. 
29 	Organic chemicals 
34.02 Organic surface-active agents. oft soap; washing and cleaning preparations 
90.21 Drthopaedic appl. , md. crutches, surgical belts: splints. etc.; artif. Parts of body, hear aids, appl. worn or carried 
32.08 Paints and varniotCs based on synthetic or natural polymers, in NON-AOUEOUS medium (oil based); solutions in solvent 
32.10 paints and varnishes n.e.s.; water pigments for finishing leather 
48 	Paper or paperboard and articles of paper pulp 
48.23 Paper or paperboard. cellulose wadding or webs, cut to size or shape. and other articles 
48.21 Paper or paperboard. labels 
48.20 Paper or paperboard, registers, note books, letter pads, etc., binders, folders, file covers, etc., albums, book covers 
48.05 Paper or paperboard, uncolted. other. n.e.c. • rolls or sheets 
48.04 Paper or paperboard. uncoated, kraft, nit stock and paper for graphic or household purposes, rolls or Sheets 
48.19 Paper/paperboard, cartons, boxes, bags, other packing containers; box files. letter trays, etc. for office, shop. etc. 
64.06 Parts of footwear; removable in-soles and similar articles: gaiters and similar footwear articles 
71 	Pearls, natural or cultured. precious. semi-precious stones, precious metals or dad, imitation iewelltry. doing. etc. 
27.10 Petroleum oils and oils obtained from bituminous minerals, s/t crude 
39 	Plastics and articles thereof 
39.21 Plates, sheets. film, foil and strip, other, of plastics 
39.20 Plates, sheets. film, foil, strips of plastics. non-cellular and not reinforced (Cxci. self-adhesive) or combined 
40.08 Plates, sheets. strip, rods and profile shapes of vulcanized rubber. oft hard rubber 
64.12 Plywood, neneered panels and similar laminated wood 
39.08 Polyamiaes in primary forms 
$9.03 Polymers of styrene, in primary forms 
$9.04 Polymers of vinyl chloride or of other halogenated olefins, in primary forms 
38.23 Prepared binders for foundry moulds or cores; preparations of the chemical or allied industries 
35.06 Prepared glues and adhesives, n.e.s.; glue. packaged for retail sale 
38.12 Prepared rubber accelerators; compound piasticisers or stabilisers for rubber or plastics. n.e.s. 
4$ 	Printed books, newspapers, pictures and Other products; manuscriptS, typescripto and plans 
59.11 ProductS and articles for technical uses. of textile materials 
43.01 Raw furskins. cxci. raw skins for the manufacture of leather 
41 	Raw hides and skins and leather, oft furskins 
41.01 Raw hides, fresh or preserved but not prepared, of bovine or equine animals 
41.03 Raw skins, fresh or preserved but not preparea, p/t of bonint, equine Or Pyle 

41,02 Raw skins, fresh or preseroed but not prepared. of SheeP 
40 	Rubber and articles thereof 
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Alphabetic list of selected SCG codes Continued 

b.05 Sacks and ba,s. for packing. textile •aterials 

 
Salts

addleryand harness,foranyanimal, ofany material 
25 	 alt: sulphur; earth and stone: plastering materials: lime and cement 

.01 alt, brine, sodium chloride and sea water 
 of oxometailic or peroxometallic acids 

52.06 Sewing thread of cotton 
5601 Sewing thread Of man—made filaments 
55.08 Sewing thread of man—made staple fibres 
41.07 Skins. 010 hair on, prepared, alt chamois or patent, of animals a/t bovine, equine. sheep, lamb. goat or kid 
41,06 Skins, 010 hair on, prepared, o/t chamois or patent, of goat or kid 
41.05 Skins, 0/0 wool on. prepared, oft chamois or patent. of sheep or lamb 
96,07 Slide fasteners and parts thereof 
34 	Soap, organic surface—active agents, washing preparations. etc. 
58 	Special woven fabrics: tufted textile fabrics; lace; tapestries; trimeings: embroidery 
83,09 Stoppers. caps, lids, capsules for bottles, threaded bungs, bang covers, seals and other packing accessories, base metal 
76.10 Structures and parts thereof. aluminum, o/t prefabricated buildings 
32.04 Synthetic organic colouring matter; preparations and products used as fluorescent brightening agents 
32.02 SynthetIc organic or inorganic tanning substances; tanning preparations. w or 0/0 natural tanning subs.; enzymatic prep. 
40.02 Synthetic rubber and mixtures of those products with natural rubbCr, primary forms or plates, sheets or strips 
32.01 Tanning extracts of vegetable origine: tannino and their salts, ethers. esters and other derivatives 
32 	Tanning or dyeing extracts; tannins and derivatives: dyeS, pigments, paints, varnishes, putty and mastics: inks 
63.06 Tarpaulins, sails for boat. sailboard or landcraft; awnings or sunblinds, tents and camping goods, textile materials 
59.03 TextilC fabrics, impregnated, coated, covered or laminated with plastics. o/t tire cOrd fabrics 
59 	Textile fabrIcs, impregnated, coated, covered or laminated; textile articles for technical uses 
95 	ToyS. games and sports requisites; their parts and accessorieS 
49.08 Transfers (decalcomanias) 
56.07 Twini, cordage, ropes and cables 
44.08 Veneer 
56 	Madding, felts and nonwovens; special yarns; twine, cordage, ropes and cables: articles thereof 
91,13 Watch straps, watch bands, watch bracelets and parts thereof 
64 	Mood, wood charcoal 
54.0e Woven fabrics of artificial filament yarn 
54.07 Woven fabrics of synthetic filament yarn 
55.15 WOven fabrics, containing 4 855 by weight, of sonthetic staple fibres, mixed mainly with fibres 0/t cotton 
58.01 Woven Pile fabrics and chenille fabrics. oft narrow woven fabrics 
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Liste alphabétique de codes sél.ctzonn&s de Ia CTB 

38.12 Accdldrateurs do cuicOnisatien pr*parts: composis p3.asti#ientx. etabilisatturs Dour caOutChOuC, mat. plastiquex. fl.d.a. 

38.09 Aqents dappret ou do finiss09O. accOiOrSteur de teinture pour l'ifldustrie textile, du papier, do cuir 00 similaIrn 
34.02 A950ts do surface orOmniquex. 0/9 savons; produits do lava8e at do nOttOY195 
76 	Aluminium at produitO an aluminium 
90.21 App. orthopfdiqucs. Inc. bAquiliex, ceintures m&dicales. etc.: ettelles, etc.; prothOses auditives ou autres, portfes 
42.04 Articles 6 usage technique. In cuir 
63.07 Articles confectiOnndS, autreS, an motiOns textiles 
42.01 Articles do sollerie at do bourrelenie. Pour tous aflimaux, an tOutes matures 
42.05 Articles an cuir. Outres 
39.26 Articles an .atidres plastiques, md. poly.*res it rdsines. autreS 
95.06 Articles It matEriel do Oym000tiqus. atflidtisma, sport mu plain air, md. tennis do table: PiOcinex at Patau910mres 
96 	Articles It obiets divers manufacturEs 
63 	Articles textiles confectionnEs. a/q vte.SfltS at leurS accessoires: assorti.ents: friperie at chlffons 
40.15 Articles vestimentair*S at accessoires du vutement. mci. 155 gants, an caoutcplouc vuicanisE, a/q durci 
63.06 Bdches. volles pour bateaux. elanches ou chars 6 voile: stores dext&nieur. tentes. articles do campement, mat, textiles 
71.17 Bioutenie do *antaisie 
44 	Bois, chirbon do bois 
03.09 Bouchons, capsules, couvercies, bondes filetEes. bondone. sceilEs It autres accSiOOirSs d'emballame, an mtaux couns 
91.13 Bracelets de •ontres at leurs parties 
44.15 Caisses. caissettes. c0950ts. cylindres. emballagis Si..; tourets a cEbise: plateaux de char!e.ent (palettes). an bois 
40 	CaOutchouc at ouvrages an dloutchouc 
40.01 Caoutchouc naturel, balata, gutta-percha. Suayul*, chicle. aoes flat. Si.. • for.es pni.airei, plaques, feuilies. bandes 

40.02 Caoutchouc synthEtique. sex mElanglO aced du dloutcheud naturel. souS formiC prl.aires mu an plaques, #euilles mu bandes 
64.03 Chaussures. 0 semoiles extErieure an caoutchouc. matlOres plastiques ou coin at dessus an cuir 
64.04 Chaussures. 6 semellls Sxtfrieurss an caoutcflouc, motiOns plastiques mu cuir at  dessus an matures textiles 
64.01 Chaussures. caoutchouc mu matiOres Plastiquss itanches, non cousues. rivetEes. etc. 
64.02 Chaussures. caoutchouc ou motiOns plastiques. a/q Etanches 
64 	Chaussures. guitres at articles si.ilaires: parties de ces articles 
64.05 Chaussures. semellos a/q caout.Iplastit. Ou cuir 
35.06 Colles at udh*sifs prOparEx. n.d.a.; colic conditionnEe Dour 18 cents mu dEtail 
27 	Co.*ustibles minEraux. huiles minErlies at produits di leur distillation: matibrex bitu.ineuses: cires •in6rales 
29.26 ComposEs A fonction nitrile 
44.12 Contre-piaquCs. bols piaquOe at bois stratifiEs similairss 
52 	Coton 
41.11 Cuir reconstituE. 0 base di cuir mu de fibres de coin. an plaques, feuilles mu bandes 
41.04 Coins at psaux EpulEee, a/q chs.ois6s ou v.rnis. do bovins mu OquidEC 
49.08 Ddcalcomanies 
39.23 E.balloges (boites, sacs, etc.). diopositifs de fermeture tcouvercles. capSuleS. etc.) an matitres plistiques 
32.01 Extraits t0001nts d'origine vEgOtale; tanins at leurs seis. Ethers. esters at autres derivEs 
32 	Eutnaits ta001nts 00 tinctoriaux; tanins at leurs dErivEs: taintures. pisments. pemntures. vernis at mastics: encres 
72.06 For at aciers non alliCs an iingots ou formes primaires, 0/9 produits ferreux sponsisux 99.94 	purs, an morceaux, etc. 

72 	FOr. folites at aciers 
96.07 Fermeturex 6 glisSibre at leurs parties 
83.08 Fermoirs, armatures 6 fer.Oir. boudies. agnifes. crochets. OClilets. etc.. en mftuon coonuns 
56.02 Feutres 
55 	Fibres discontinues synthttiques ou artificielles 
56.07 Ficelles. cordes it cardages 
55.08 Dii 0 Coudre de fibras discontinues synthttiques ou artificie.e: 
52.04 Dii 0 coudre an coton 
54.01 Fil a Coudre en filaments synthdtiques mu mrtificilis 
54 	Filaments syntliEtiqueS mu artificiels 
56.08 Filets faits de ficeiles, condos ou cordapas; filets confectionnEs an matibres textiles 
38.01 Graphite artificiel; !raphite colloidal mu semi-colloidal: prEparations 6 base dl graphite ou autre carbonS 
91 	i4orloqsrie 
27.10 Huiles de pttroue it di miodraux bitumineux, a/q brutes 
0 	Instruments, app. optiques, pI,ato-cinEmatographiques. dl mesure, controlS. prEcision. .*dico-chirurmicaux; part.. mcccx. 

95 	.JOuSts, Joux. articles do diu,rtisse.ents no de sportS; leurs parties at accessoires 
38.23 Liants prEparEs Pour moules no noyaux de fondenie; prEparations Dour i'inductnie Chialgue ou xis industries connexes 
32.14 MastIc de vltrier, mastic 6 greffer. ciment de rEsin,. .atEriaux dEtanchiitE at autreS mastico; Snduit pour Is peinture 
35 	MatiOres albuminoldes: produits 6 base d'amidons: colies; enzymes 
32.03 MatiAres colorantes doniglne vEaCtale ou animalS it prEparations 6 base dl ces matibres 
32.04 MatiOres colorantes orOaniques synthEtiquss; prEparations at produits utliiSEs comae agent d'avivage fluorescent 
39 	MatiOres plastiques at auvrages an sex matiOres 
6.02 MatiEros vEgEtales 00 minErales 6 travailler. art. an  CeS mat1bres. cure, otEarmni. gomie, rEsins ou gElatine neturelles 

39.16 Monofila.entS. Sonos. bOtono at profilEs an .atihres piastiquex 
85.02 Montures, garnitures pour meubles. portee. etc.; pathres, roulettes, fermetures auto.atlques di Porte 
56.03 NeotissEs 
56 	Duates, feutres It nontissEs: fuls spOciaux; Ficelles. cordes It cordames; articles de cordenie 
85 	Ouvrages divers an aEtaux co.muns 
62 	QuvragSs an coin; articles de seilenie at ES bourrellenie: articles ES voYlol. sacs 6 main. etc.: oucragos an boYaux 
48 	PapiSr ou carton at pnoduits an pate a papier 
48.21 Papier mu carton, Otiquettes 
48.05 Papier ou carton, non enduit, autres. n.d.a. • an rouleaux 00 ftuilleS 
48.04 Papier no canton, non enduit. traft, a/9 cO.posE de fabrication, pour gruphiques mu usage do.estiaue. rouieauxffeuilles 
68.23 Papier ou carton. 000te ou nappe dl fibres do cellulose, coulds aux dimensions ou talliEs 6 façon. it autrex articles 
48.20 Papier ou carton, registres. blocs-notes, lettres. etc.; chemises. couvortures 6s dossier, etc.: reliures d'aibua, llvre 
48.19 Papier, carton. cartonna9es/boites/sacs. autre e.ballages; bostes de classement/COurnier. etc. poor bureau/ma9asin. etc. 
64.06 Parties me cliaussunSs: semelies intEnieures a.ovmbles it articles similaires: SuOtres It articles simlilires 
41 	Peaux brutes It cuirs, a/q pSllsteries 
41.03 Paaux brutes, fraiches mu consorvEes •ais non prEparees, a/q de booms, EqoidEs ou ovine 
41.02 Peaux brutes. fraiches ou coneervees •ais non prfparEes, d'ovins 
41.01 Psaux brutes, fraiches mu conservEex mmix non prEparEes, de bovins mu EquidES 
41.07 Peaux Epiltes. prEparEes, a/q cha.oisEex ou vernies, d'autres ani.aux 
41.05 PSoux EpiiEes. prOparEes. a/q cha.oisEes mu vernies. dovifls 
41.06 Peaux EpulEes. prEparEes. a/q chaaoisEes ou vernies, dl capnmns 
32.10 Peintures at vernis n.d.a. ; piq.ents a i'eau pour It fmnissago des ruins 
32.08 Peintures. nernis 6 bass ES polymeres syntilEtiques mu naturels. an ,c.:e, 	J' A.J1LY 5..r 	 s.,.uun dars  
45.01 PelleterieS brutes, sauf lee Peaux brutes pour 10 fabrication du Cu! ,  

43 	Pelletonies at foorrures; pelietlnies factides 
43.02 Pelleteries, tannEes on appratEes. a/a vetiments at articles similaires 
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Lists aiphabetique de codes sélectionnés de Ia CTB - Suit. 

Perlos fines nu di culture, pi,rris iees Cprfcieuses. mdtaux precious Cu p1$tuts. biiOuX fantaisie. •onnaies. etc. 
, 	-...08 Placanes 

uo.08 Plaques. feujilts, bandes, baluittes  it profilds an cioutchouc vulcanis*. a/t Curd 
S9.20 Plaques. fruilles, etc. an sat. Clastit. non aledOlSiris, non renforcecs. 51fl5 Support (sauf auto-adhdCifi) ni cC.binIe* 
321 Plaques, fiullies. pelliculis it Suedes. autriS. an  aitiiris pliStiquis 
31.08 Polyamides sons for.es prisliris 
3u.04 Pojysires du dillorure di vinyle Cu dautres ol&fines halaidndls. COnS forsis insures 
39.03 Poly.6nes du stytbne, Sons forses insures 
39.13 PojysCres natunelS it polysCnes natunels sodifids. Sons formiC prisaines 
42.02 Portes-docu.ints, serviettes, cartibles it contenantu siallaIres baaages it autris articles. an cuir Cu autres matureS 

38 	Produits cfli.iques divirs 
28 	Produits clilmiques inenianiques; cosposts de mftat,x prfciiux. dd3.d.ents radioactifs, etc. 
29 	Produits chisiques onianiques 
59.11 Praduits it artic3s pour uua9eS techniques sp&Ciali$d$, an matibnes textiles 
72.19 Produits laminds puts in icier inaxydoble. laraeur >' 600 se 
34.03 Praduits lubnifiants, mci. antiroutlie it anticorrosloru. it prodults pour ihuila$e Cu ii inaissale des tsxtllis 

49 	Pradujts pour l'fdition, ii pnesse Cu autnes industries gnaphiques; testes aunuscrits ou dactyloiraphids at plans 
32.02 Pruduits tannants synthdtiques orianiques Cu Inorganiques; prdp. tannantes a/S prod. tallflaflt naturel; prOp. enzy.atiquis 
309 Rdsines amifliques. rEsinis phOnoliques it polyurtthanes. sous formiC primaires 
58.06 Rubanerie, alt OtituettiS on OcusSons; rubans saris trame, on Oils on fibres paralldlisdS it encoilds (bolducs) 
63.05 Sacs it sachets dimballaqe, matitnes toxtile 
34 	SauCes, iiints di surface oraaniques. pridultS Ci laviqe. etc. 
25 	301; seufre; terres it pierres; plOtres; chaux at dl.tnts 
25.01 Sd, saumure, chlorur. di Sodium it ian Ce men 
28.41 Sels des asides oxosEt$iliquei Cu Peronomdtalliques 
76.10 Structures di construction it bun parties, an aluminium. i/C cunstructions pr000bnitu6eS 
54.08 rissus an Oils di filaments artificiels 
54.07 TiSsus in Oils de fliasents SynthOtiquis 
59.03 Tissus impniqnOS, itduitS, ricouverts ou stnatiflds di •ati*res plastiques, a/q nappes tramOos pour incus 

59 	Tissus imprOsnOs, induits, recouverts ou stratifids; articles techniquis in matitres textiles 
58 	TissuC particuliers; tislus C sui'faci touffetie; dentelles; tapissirlis; pa$se.entinies; brodefies 
55.15 Tjsus, contenant an pds < 85 	di fibres discontinueS syntliOtiquis. stianids surtout aces din fibris i/C coton 
58.01 Vobours Cu pelucheS tissis it tisSus de crIiruille. a/t rubanenie 
4203 Vutesents it accessoires du vIte.ent. an  cuir (naturel Cu riconstituC) 
63.03 Votemints, accissomnis Cu vitement it autres articles, on pelletertes 
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Perspectives on 
Labour and Income... 

your window onto critical 
issues and pertinent trends 
in the workplace! 

D ramatic shifts and new challenges are now facing 
Canadian business professionals. Never before has it 
been 5g difficult to stay on top of changing labour 

market trends. Now, more than ever, you need a dependable 
resource to give you accurate, timely and 
comolete information - straight from 
the source. 

urn to P,r:psctIvs:si 
ISIDIPWII:shhs... your 
corn prohenalve Journal trim ,• . 
Statistics Canadal 
A topical quarterly journal, k. - 
Perspectives will keep you up-to-date 
on current labour market trends and )• 	)•••• I 	Ill 	\ 	Ii 	I 
save you hours of research time by 
giving you the information you 
need to: 

- 	... ...- 

anticipate significant .•. 
developments; : 
evaluate labour conditions; . 
plan new programs or services; 

formulate proposals; and . -.... 	. 	•.' . 
prepare reports that support your 
organizations policies. 

Compiled from data obtained from Statistics Canada surveys and 
administrative sources so you can rely on its accuracy, Perspectives' 
detailed information helps you make informed decisions on complex 
labour issues. 

As a special feature, at mid-year and end-of-year, a Labour Market 
Review is included, giving you valuable intelligence into the labour 
market s perlorm'ice 

ILL 

Become a suosce j Perspectives on Labour and income 
(cat. no. 75-001-XPE) for only $58 in Canada (plus GST and PST or HST, 

wtrere applicable) and US$58 ojtside Canada 70  order 

CALL toIl-free 1-800-267-6677 
FAX toIl-free 1-800-889-9734 

MAIL to 
Statistics Canada, Operations and Integration Division, Circulation Management, 

120 Parkdale Avenue, Ottawa, Ontario. Canada K1A 0T6 

INTERNET order@statcan.ca  
Want to know more7 Contact the Statistics Canada Reference Centre nearest you 

or Visit our web site www statcar.ca  

I T T TFM, {-i   iI1UT 
on perspective... 	I 

... pour comprendre les 
enjeux et les tendances du 
marché du travail! 

D es changements importants et de 
nouveaux delis sont au menu pour 
es gens d'affaires. Jamais n'a-t-il été 

Si dilficile de suivre l'évolution du marché 
du travail. D'ob Fabsolue nécessité de 
vous renseigner a Ia source pour obtenir 
des renseignements exacts, accuels cc 
complets. 

Statistique Canada vous 
propose ii revue ditaiflAs. 
I AAF,9181tIs rsrsiisi 

Tous les trimestres, vous pourrez 
comorendre les rendances observees 
dans le marché du travail et consacrer 
moms de temps a Ia recherche, en 
consultant les renseignements dont vous 
avez besoin pour: 

prévoir les changements importanrs 

évaluer Ia situation du marche 
du travail; 
planifier de nouveaux programmes 
ou services; 

. 	. 
fomiuler des recommandations; 

CaaU 
rediger des rapports appuyanr les 
politiques de votre organisation. 

L'emplol et k revenu en perspective s'appuie sur les données de 
nombreuses enquêtes de Statistique Canada ec de diverses sources 
administratives. Son contenu détaillé vous pemlet de prendre des 
decisions éclalrées sur les questions complexes qul touchent l'emploi. 

Dc olus, tous les six mois, vous recevrez Le blIa,n du ma.rc.bé du tr.avaII, 
qul renferme des renseignements précieux sur Ia performance du marché 
dii travail 

Un aconnement a L'emploi cite revenu en perspect,ve (n' 75-001 XP au ca'a cguc) 
caSte seulement 58$ par année au Canaaa (TPS en sos et TVP ou P/H S ii y a lieL e: 

58 $ US A Iextrieur du Canada 
TELEPFIONEZ sans frals au 1 -800-267-6677 
TELECOPIEZ sans frals au 1-800-889-9734 

POSTEZ votre corn mande a 
Statistique Canada, Division des operations et de 'integration, Gestion ue la cvcoIa:ion 

120, avenue Parkdale, Ottawa (Ontario) Canada K1A 0T6 

INTERNET order@statcan.ca  
Vous dtsirez en savoir davantage? Communiquez avec le Centre de consultation de 

Statistique Canada ie plus prks de chez vous ou visitez notre site Internet www.statcan c 



TO •., 	• 

MAIL 	
1 800 267-6677 	

FAX PHONE 

Statistics Canada 	Charge to VISA or 	or (613) 951-1584. VISA, 
Operations and Integration MasterCard Outside Canada MasterCard and purchase 
Circulation Management 	and the U.S., and in the 	orders only. Please do not 
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a publication que vous corisultezà instant Vi. - 	u: us secteurparticulier 
de l'activité canadienne. Mais tes-vous bien sit tail des tendances qui se dessinent 

darts d'autres domaines et de leur incidence sur vos activités? Pour mieux comprendre 
ensemble des enjeux canadiens, consultez l'Annuaue du Canada 7997 et l'Annuaire dv Canada 

I997surCD-ROM. Cet outil indispensable vous fournira le contents d'ordre général qui vous 
permettra de situervos connaissances particulieres dans un contexte global. 

. 	. 

	

vOICI 	enfin... 

2 CV 

eublication you are reading at the m'r. 	ita :l.maUon 
ut a specific sector olactivity in Canada, one ol tar ticular interest to you. 

But are you billy up to date with trends in other sectors, aware of their impact on your 
field? Canada Year Book 1997and Canada YearBook 1997on CD-ROM place your 
specialized knowledge in a national context. Clarifying the wider issues affecting the 
country as a whole, they proode the authoritative background for the application of 
yourunique expertise. 

Presenting... 

More than 300 tables charts and graphs presenting the latest 
socro-econotritc data 

• Detailed index 
• Exciting visual presentation of the country through 100 stunning photographs 
• 80 fascinating feature articles on distinctive aspects of life in Canada 
• Durable hardcover binding 
Canada Year Book 7997 (Catalogue No. 11 -402-XPE9700I( S39. 11 in Canada 
plus S4 	shippingiiiandling GSTrIIST and applicable PST) 

I Plus de 300 tableaut, diagrammes et graphiques diffusant les plus rcur.ts u i:,ccs 
sortoéconomiqucs 

I Reliure rigide durable 
• Index détaillé 
• Plus de 100 photos proposant une captivante randonnée visuelle darts tout Ic pays 
• 80 artides de fonds et encadrEs fascinants sur des aspects distinctifs du Canada 
L4.nnuairedu Canada 7997 fnl 11 402-XPF9700I au catalogue) 39, S au Canada 
(( rats  (envrrr ride rn,rtluit-iilion tie 4, S. 1] STVH ci PP cc so 

,- _._. 

I Windows y  nd Maontosh on the same disc 
I Poweriut search capacity, index menus, hypertext lurks 
• GBook software to exploit CY897's full potential 
• video dips and accompanying audio to enhance the visual experience 
I English and French versions on the same disc 
Canada Year Book I 997 on CD-ROM (Catalogue No. Ii -402-XC897001) $74.:n Canada 
(plus S4.' shippingThandling. GST/HST and applicable PST) 

in print or on screen, Canada YearBook 1997 will quickly prove to be an invaluable 
much-consulted addition to your library ... at a very reasonable price! 

ORDERTODAY 
by calling toll-free 1900 26741677 or faxing toll-free 
1 800 889-9734 or by writing to Statistics Canada, 
Operations and integration Division. 
Circulation Management, 120 Parkdale 

 Ontario, Canada KIA 0T6. 
You may alstsorder via intenwt at 
(wden()siatcalLca. 

I Windows ci Macintosh' stir Ic méme disque 
I Uric puissante fonction de recherchc, des menus facites a utiiiser. des liens en hvpertexte 
I Le logicrel GBook pour exploiterh fond l'Annuai,r 
I 75 vidéodips mis en valeur par des bandes sonores 
I Les versions française et anglaise comprises sure méme disque 
LAnnuaire dv Canada 7997 sur CD-ROM (flb  I 1-402-XC897001 au catalogue) 74, 5 S 
as Canada 
(Frau dcnvol et de manutention de 4 11  S. TPSITVH et TVP en sus.) 

Que cc soit sur papier ou a fécran, l'Annuaire dv Canada 1997 demeure un abut 
important pour mem -e vos données en conlexte... hun pt -tx concurrentielt 

COMMANDEZ DES AUJOURD'I-ItJI 
en composant lea narndros sans irais i 800 267-6677 Ilëfrphonet 

I 800 889-9734 ltdldcopieuri ou encore en essvsr.i 
Siitistique Canada, Division des operations et dv 
integration. Gesuon tie Ia circislaiton, 120 

avenue Parkdate, Ottawa (Ontario) Canada 
K IA 016. Vous pouvee aussi commander 
sur internet ordcr@statcan.ca . 
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OBSERVER 	CANADIEN 

Consultations

with  experts have contributed to CEO's present, 
widely acclaimed format, The Current Economic Conditions section 
contains thought-provoking commentary on current issues, trends 
and developments. Economic growth, trade, financial market activity 
- all of the major economic developments across Canada are 
covered month to month, issue by issue. 

The Economic Events section profiles developments In the previous 
month that had an Impact on the economy. Plus, CEO has a topical 
Feature Article providing thoughtful insight into issues that either 
directly or Indirectly affect all Canadians. A separate Statistical 
Summary carries a full range of hard data relating to Important 
economic indicators: markets, prices, trade, demographics, 
unemployment and many others. 

CEO offers solutions 
As a subscriber, you'll he directly connected to Statistics Canada's 
economic analysts. You'll also receive a copy of CEO's annual 
IIi-storical StaHsIlcol Summary at no additional charge. 

IT OUR WEB Si 

Suoseniv:o:" cCaa4dMEc.aoic Obsen'erC.i: gJe II 1  I II I'O ft)55 r 
CplL1isr tL -rindahlcp Tsri1.S rinunt'rcouiurs (ITDU.-Fitht 44401 li7-1,477 
arFAI 1.iWO44899734ur(613I951.15 niluscyourvlMorMuscetcard toucanalcoMAlL vmf 
oninlo SaaSnl s(;anida. 	jonsandlniriniDfrisn, culxIionMananicni. 120 Pirki1a 

nucMuaxOrnano. KIAOT6.otconiicl tlwnt'arntSulistrccCansds Hutiorul SekccCnrtrrliswd 
in this publxxuon 

des abonnés a 
L 'Observateur économique 
canadien! 
I I est important pour a peu près towes les 
enu-eprises prosperes de comprendre les grandes 
lignes de I'activitO économique, surtout dans 
l'économie concurrentielle d'aujourd'hul. Que votre 
entreprise comple dix, cent ou plus de mule employés, 
vous voudrex sans doute vous équiper en vue 

d'anticiper les tendances qui peuvent exercer une 
influence sur les annees 2 venir. Un hon moyen 
consisle I vous abonner au principal bulletin de sante 
économique du Canada : L 'Observateur iconemlque 
ca.uadieiu (L'OEC). 

L 'OEC répond a vos besoins 
\ 	Que vous ayex I consulter des données, a répérer 

de grandes tendances ou I concevoir des plans 

\ 	dentreprisex efilcaces, L'OEC repondra I nombre 
— 	 de vos besoins. Rernpli de tableaux, do 

graphiques et de diagrammes détalllés, L'OEC 
esL oulil pratique par excellence pour comprendre les 

arcairr' do Ia conjoncture économique. De plus, L'OEC vous offre le 
type danalyse fouillée et intelligente I laquelle vous vous attender d'un leader 

mondial ilans le domalne de Ia statistique. 

L 'OEC est simple a utiliser 
Des consultations avec plusleurs experts ont fait en sorts que le nouveau format de 
L'OEC recoil aujourd'hui un accueil enthousiaste do Ia part de nos nombreux lecteurs. 
La section des Conditions economiques actuclies comprend des commentalres 
percutants sur dcv questions, des tendances Ct des développements économiques. La 
croissance économique, le commerce, l'activité des marches financiers - les 
événements économiques marquants au Canada sons examines dans chaque numéro 
mensuel. 

La section Evénementa économlques regroupe les faits d'actuallté ayant eu un impact 
majeur sur l'économie au cours du mois précédent. EM plus, L'OEC comprend une 
Étude spéclale qui examine en prolondeur des sujets qui touchent directement ou 
indirectement presque tous les Canadlens et Canadiennes. Enfin, l'Apercu statistique 
comieni l'ensemble des chiffrs reels pour les indicateurs économiques essentiels : les 
marches, 1ev prix, le commerce, Ia démographie, le chomage, et bien d'autres encore. 

L 'OEC vous offre des solutions 
En tint qu'abonné, vous profiterer dune communication threcte avec les analysles do 
Staustique Canada. Vous recevrcz egalcment, sans frais additionneis, un exemplaire du 
Supplement .ctatLctique bfstorlque de t'OE(' 

ftEronnei oud,,All1. 4414411 	 II lllOXPtiIpuur 
it'uIemcfll2t7$uuCoIu' (F4'S,'1\ltellWcnsus,s'ilyilieu)c'I2Z7tUSd2nsIcsauLrtsp4'c lAin ost'iSASPRMSle 
I26?7outucaorxeprw*reconimiTW00flftRiu 1.*SWJO9.9734ou au  (613)9511584 
or ulilisnvi8rccarteVlStou MasterCani. vouspouvsx 	mcnterwoczvweannmaxidcparla POSTS lint ueswvante. 

6oriqueCanxda, Division dcs$'ianoOi!'b1i1IlO11 Ges6on delaclsculsuon. 120,sv Parlslaio,Ouawa (Onu?o) 
KItOTh Ou coinmuniqunasetleronrredcconsultauon rtØonuldeSla6sllqnsilaieplusprèxetdonaftsteftgure 
th' Iann5,cnte p,hlc3LIw' 

10,  CEO meets your needs 
Whether your job requires you to access data, track trei: 
or devise highly effective business plans, you'll find many use' 
for CEO. Packed with detailed charts, diagrams and tables, CEO 
is your hands-on tool for understanding the economy fron 
inside out. And CEO gives you the kind of in-depth, inteIJi 
analysis you have come to expect from the world's leading 
statistical agency. 

CEOiseasyto use 

when you subscribe to 
imy 	ftatnt1qtc 

the Canadian Economic  

Observer! 	 - 

Understanding what is key to Canada's 
economic activity is important to virtually 
evely successful business, particularly in 
todays highly competitive economy. Whether 
your company has 10 employees or 10,000, 
its vital that you are equipped to anticipate 	\ 
the trends that could prove influential in the years 
ahead. One way is to subscribe to Canada's leading 
report card on the economy - the Cai,adiui 
Ecouorac Observer (CEO). 


